Na temelju ¢lanka 4. Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima, uvjetima i nacinu
obavljanja prijevoza u pomorskom prometu, ukrcavanja i iskrcavanja opasnih tvari,
rasutog 1 ostalog tereta u lukama, te nacinu sprjeavanja Sirenja isteklih ulja u lukama
(,,Narodne novine“ br. 51/05, 127/10, 34/13, 88/13, 79/15, 53/16, 41/17, 23/20, 128/20),
a u skladu s ¢lankom 19. stavkom 1. to€kom 11. Statuta Lucke uprave Split, Upravno
vijece Lucke uprave Split na 338. sjednici odrzanoj dana 06. studenog 2024. godine,
donosi sljedeéi:

PRAVILNIK

kojim se odreduju posebne sigurnosne, zastitne i druge mjere kod rukovanja
opasnim tvarima u luci Split

(2024.)
1. OPCE ODREDBE I DEFINICIJE

Clanak 1.

Ovaj Pravilnik kojim se odreduju posebne sigurnosne, za$titne i druge mjere kod
rukovanja opasnim tvarima u luci Split (u daljnjem tekstu: Pravilnik) ureduju se posebne
sigurnosne, zastitne i sve druge mjere kojima se osigurava rukovanje opasnim tvarima na
siguran nadin, a kojih se mora pridrZavati svo osoblje koje na bilo koji nacin rukuje
opasnim tvarima kako bi se sprije¢ilo ozljedivanje osoblja, osteéenja na teretu, brodu #/ili
u fuci, te onecid¢enje morskog okolisa.

Pravilnik ureduje komunikacijske postupke izmedu luke i brodova, te nacin
obavjestavanja nadleznih drZzavnih sluzbu u slu¢aju opasnosti.

Clanak 2.
Pojedini pojmovi koji e se koristiti u ovom Pravilniku imaju slijedeéa znacenja:

- Opasne tvari su tereti koji mogu predstavljati rizik za zdravlje 1 sigurnost, 1 to:
opasne tvari u upakiranom stanju klasificirane u skladu s IMDG Pravilnikom,
opasne kemikalije nabrojene u Poglavlju 17 IBC Pravilnika, ukapljeni plinovi
nabrojeni u Poglavlju 19 IGC Pravilnika, krute rasute tvari grupe "B" 1 "A 1 B"
koje se odnose na Dodatak I IMSBC Pravilnika, te one tvari za &iji prijevoz su
odgovarajuéi preduvjeti navedeni u skladu s élankom 1.1.6 IBC Pravilnika ili
8lankom 1.1.6 IGC Pravilnika;

- Strucna osoba je svaka osoba koja je struéno osposobljena za rukovanje
odredenim opasnim tvarima i koja je kao takva odredena od pravne osobe koja je
registrirana za djelatnost rukovanja opasnim tvarima, te pored toga posjeduje 1
SvjedodZbu o dopunskoj osposobljenosti - Rad s opasnim teretima kako je
propisana Pravilnikom o zvanjima i svjedodzbama o osposobljenosti pomoraca
(,,Narodne novine* br. 130/13, 45/14, 124/15, 72/16, 69/18, 77/18, 85/21 1 77/24);

- Brod, za potrebe ovog Pravilnika, je brod izgraden prema zahtjevima
medunarodnih i nacionalnih propisa i tehni¢kim pravilima priznate organizacije i
koji posjeduje odgovarajuce svjedodZbe prema tipu broda, vrsti opasnih
tvari/tereta koje prevozi i nacinu prijevoza, a ukljuuje brodove za opci teret,
kontejnerske brodove, brodove za rasuti teret, tankere, ro-ro brodove, ro-ro
putnicke brodove;



Brzo plovilo je plovilo kako je definirano &lankom 5. vaZeceg Pomorskog
zakonika;

Plovni objekt jest pomorski objekt namijenjen za plovidbu morem, a moZe biti
brod, ratni brod, podmornica, jahta ili brodica;

Plutajuéi objekt jest pomorski objekt stalno privezan ili usidren na moru, koji
nije namijenjen za plovidbu (npr. plutajuée skladidte i si.);

Vozilo je svako kopneno prijevozno sredstvo koje za prijevoz opasnih tvari
posjeduje odgovarajuéu potvrdu vozila za prijevoz opasnih tvari, odnosno
odobrenje teretnog vozila-cisterne za prijevoz opasnih tvari;

Skladistenje je privremeno smjedtanje opasnih tvari na otvoreni ili u zatvoreni
skladidni prostor koje su namijenjene daljnjem pretovaru;

Odlaganje je dugotrajno smjeStanje opasnih tvari na otvorenom ili zatvorenom
mjestu za koje je nepoznato vrijeme daljnjeg pretovara;

Deklaracija o opasnim ili onediSéujuéim tvarima pisani je dokument
propisanog obveznog sadrZaja koji ispunjava brod ili vozilo koje prevozi opasne
tvari i dostavlja lu¢koj upravi prije dolaska u luku,

Obrazac za opasne tvari u multimodalnom prijevozu je prijevozna isprava koja
sadrzava podatke za svaku opasnu tvar, materijal ili predmet namijenjen prijevozu,
ukljudujuéi podatke o posiljatelju, prijevozniku, primatelju i druge podatke
propisane BEuropskim sporazumom o medunarodnom cestovnom prijevozu
opasnih tvari;

Manifest / Lista tereta je brodski dokument koji mora sadrzavati popis opasnih
tereta na brodu;

Sigurnosno-tehni¢ki list je dokument s pred-definiranim formatom kako je
propisan Prilogom II. Uredbe (EZ-a) br. 1907/2006 (REACH) kojeg izraduje
struéna osoba, a koji sadiZi iscrpne podatke o opasnoj tvari ili smjesi, podatke o
kemijskoj opasnosti, ukljuéujuéi i opasnost za okolis, mjere predostroZnosti te daje
specifi¢ne podatke za uporabu i sve bitne podatke za sve sudionike u prijevoznom
lancu, a odobrava ga Sluzba za toksikologiju HZJZ-a

Hrvatski integrirani pomorski informacijski sustav (skraceno: CIMIS) je
integrirani pomorski informacijski sustav kojim se osigurava elektronicko
postovanje u prihvatu i otpremi brodova izmedu korisnika sustava u Republici
Hrvatskoj i razmjena podataka sa SafeSeaNet sustavom Europske Unije.

Clanak 3.

Pravilnik se primjenjuje na svim lugkim podrugjima luke Split kojima upravlja Lucka
uprava Split.

Lucka podrugja pod upravljanjem Lucke uprave Split jesu:

ok

Bazen Gradska luka,
Vranji¢ko-solinski bazen,
Kastelanski bazen — Bazen B,
Kastelanski bazen — Bazen C, 1
Kastelanski bazen — Bazen D.

Clanak 4.

Rukovanje opasnim tvarima, u smislu ovog Pravilnika, obuhvaca: ukrecaj, iskreaj i
prekreaj iz broda / vozila / plutajuéeg objekta / plovnog objekta, skladistenje, odlaganje 1
guvanje opasnih tvari ukljudujuéi tvari koje se zbog o3teenja pakiranja izdvajaju i ne
ukrcavaju na prijevozno sredstvo prema konaénom odredidtu, prijevoz unutar luckog
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podruéja, popravak pakiranja ukoliko zbog ostecenja dolazi do prosipanja ili curenja
opasne tvari uz uvjet da je popravak mogud i zadovoljavaju¢e kvalitete, opasne tvari
smjeStene na brodu koje se ne iskrcavaju ve¢ su u provozu.

Clanak 5.

QOdredbe ovog Pravilnika odnose se na ovlastenike koncesija koji obavljaju gospodarsku
djelatnost rukovanja opasnim tvarima kao i na sve ostale fizicke ili pravne osobe koje na
bilo koji na¢in sudjeluju u rukovanju opasnim tvarima na lu¢kom podruéju luke Split.

Clanak 6.

Klase i koli¢ine opasnih tvari s kojima se moZe rukovati u luci, odnosno s kojima brod
moZe uploviti na lucka podrucja luke Splif jesu:

Luc¢ko podrucje luke Split

UN . Py " : - . UKUPNO
ropis iv Vranjicko- | Kastelanski | Kastelanski )
klasa Prop Naz Gradska MICK luka Split
luka solinski bazen — bazen —
bazen Bazen B Bazen C
| IMDG Eksplozivi - 10 tona 10 tona - 20 tona
2 IMDG Plinovi - 500 tona 180 tona - 680 tona
3 IMDG / Zapaljive tekuéine 200 tona 200 tona 130 tona 60.000 tona 60.580 tona
MARPOL - .
Zapaljive tekucine 1.000 lit 1.000 1it
3 IMDG (iznimno, kao ruéna | u spremnicima - - - u spremnicima
prtljaga) od <201 od <201
Zapaljive krute
4.1 IMDG tvari - 10.000 tona - - 10.000 tona
42 | IMDG Pvari podioZne : 10.000 tona . . 10.000 tona
sameozapaljenju
Tvari koje v dodiru
4.3 IMDG s vodom stvaraju - 500 tona - - 500 tona
zapaljive plinove
8 IMDG Korozivie . 500 tona - - 500 tona
{nagrizajuce) tvari
9 IMDG Ostale opasne tvari - 3.000 tona - - 3.000 tona
9 IMDG Asfalt / bituinen 180 tona 9.000 tona 180 tana - 9.360 tona
4.1/ .
43 IMSBC Ugljen - 10.000 tona 6.500 tona - 16.500 tona

Detaljna razdioba koli€ina prema lu¢kim podrugjima i bazenima prikazana je Pravilnikom
o odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se moZe rukovati u luci, odnosno s
kojima brod moze uploviti u luku i mjesta u luci Split na kojima ¢e se rukovati takvim
tvarima (svibanj i kolovoz 2024, godine).




Koli¢ine klase 3 opasnih tvari namijenjene snabdijevanju gorivom plovnih objekata na

lugkim podrugjima luke Split prikazane su slijede¢om tablicom:

Luéko podruéje Klasa Propis Naziv Kolitina
Gradska luka 3 IMDG Zapaljive tekucine 200 tona
Vranjicko-solinski bazen 3 IMDG Zapaljive tekucine 200 tona
Kastelanski bazen - Bazen B 3 IMDG Zapaljive tekuéine 180 tona
Kastelanski bazen — Bazen C 3 IMDG Zapaljive tekucine 40 tona
Ka#telanski bazen - Bazen D 3 IMDG Zapaljive tekucine 20 tona

Istovremeno na jednom lugkom podrugju (bazenu) smije boraviti samo jedan brod koji
prekrcava opasne tvari.

[znimno, od stavka 3. ovog &lanka, u bazenu Gradska luke moZe se dozvoliti
snabdijevanje gorivom vise od jednog ro-ro putnitkog broda i/ili brzog plovila ukoliko je
njihova medusobna udaljenost najmanje 100 m.

Ukoliko dode do odstupanja od navedenih koligina, odnosno iznimno se pojavi zahtjev za
veéim kolid¢inama, prekrcaj se tereta opasnih tvari smije odobriti uz obveznu prethodnu
suglasnost Lucke kapetanije Split i Inspekcije proizvodnje i prometa eksplozivnih tvari i
oruzja, Sektora za inspekcijske poslove, Ravnateljstva civilne zastite, MUP-a Republike
Hrvatske.



1. POSEBNE SIGURNOSNE, ZASTITNE 1 DRUGE MJERE KOD
RUKOVANJA OPASNIM TVARIMA

1. ZAJEDNICKE ODREDBE

Clanak 7.

Prilikom rukovanja opasnim tvarima, osoblje koje rukuje tim tvarima, duZno je postupati
u skladu s:

- odredbama Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima, uvjetima i nac¢inu obavljanja
prijevoza u pomorskom prometu, ukrcavanja i iskreavanja opasnth tvari, rasutog 1
ostalog tereta u lukama, te nainu sprjeCavanja Sirenja isteklih ulja u lukama
(,,Narodne novine” br. 51/05, 127/10, 34/13, 88/13, 79/15, 53/16, 41/17, 23/20,
128/20) (u daljnjem tekstu: Pravilnik o rukovanju opasnim tvarima),

- uputama i/ili naredbama Lucke uprave Split, Lu€ke kapetanije Split ili drugih
nadleZnih sluzbi, a koje su donijete temeljem ovlastenja iz Pravilnika o rukovanju
opasnim tvarima,

- odredbama ovog Pravilnika,

- odredbama drugih nacionalnih i medunarodnih propisa, koji ureduju rukovanje
opasnim tvarima te uputama i informacijama iz sigurnosno-tehnickih listova
opasnih tvari.

Sigurnosno-tehni¢ki listovi (STL) ukoliko nisu dostavljeni kako prateca dokumentacija
tereta, moraju biti dostavljeni na zahtjev ili ih se moZe preuzeti iz STL-registra na

mreZnim stranicama Hrvatskog zavoda 7a javno zdravstvo
(https://apsot.hzjz.hr/stl/login/login.php).
Clanak 8.

Rukovanje opasnim tvarima mora se vi§iti na naéin 1 pod uvjetima koji osiguravaju
siguran rad (zastitu ljudi i okoli$a) u skladu s vrstom i obiljeZjima opasnih tvari, dostupnim
sredstvima i/ili uredajima kojima se vrsi rukovanje, prostoru gdje se obavlja rukovanje
opasnim tvarima (otvoreni ili zatvoreni prostor, sadrzaji u okruZenju), vremenskim
uvjetima koji prevladavaju u vrijeme rukovanja opasnim tvarima.

Clanak 9.
Osobe koje rukuju opasnim tvarima moraju:

- biti osposobljene za rukovanje opasnim tvarima,

- imati osobnu zadtitnu opremu i druga odgovarajuca sredstva zaltite i uredaje
prema vrsti opasnih tvari koje se prekrecavaju,

- imati odgovarajuce upute i biti upoznate sa svim bitnim obiljeZzjima opasnih tvari
kojima se rukuje,

- poznavati postupke vezano za prijevoz 1 skladi$tenje opasnih tvari,

- poznavati procedure vezano za prekrcaj, obvezu prekida rukovanja opasnim
tvarima, obvezu dojave o izvanrednim okolnostima koje ukljutuju nezgodu i
nesrecu vedih razmjera,

- znati postupke u sluc¢aju nezgode ukljuéujuéi koristenje sredstva prve pomoci.

Osobe koje rukuju opasnim tvarima ne smiju biti pod utjecajem alkohola, droga ili opijata.
Ukoliko struéna osoba pod ¢ijim se nadzorom vr8i rukovanje opasnim tvarima, uoéli takvu
osobu ona ¢e odmah biti udaljena s mjesta rukovanja opasnim tvarima.



Clanak 10.

Rukovanje opasnim tvarima obavlja se uz nadzor struéne osobe odredene od Lucke uprave
Split ili ovlatenika koncesije i/ili struéne osobe imenovane od pravne osobe koja je
registrirana za djelatnost rukovanja opasnim tvarima.

Kada nadzor nad rukovanjem opasnim tvarima obavlja struéna osoba ovlaStenika
koncesije ili pravne osobe registrirane za rukovanje opasnim tvarima, stru¢ne osobe Lucke
uprave Split imaju pravo i obvezu vriiti nadzor nad rukovanjem opasnim tvarima tijekom
trajanja rukovanja.

Clanak 11.

Prije zapo&injanja rukovanja opasnim tvarima na ili iz broda, na ili iz vozila i/ili na bilo
kojem dijelu lu¢kog podruéja, moraju se osigurati odgovarajuéa zastitna sredstva i oprema
u skladu s vrstom i obilje?jima opasnih tvari namijenjenih rukovanju, kako bi se zadtitilo
osobe koje rukuju opasnim tvarima i okoli§, tijekom rukovanja i slu€aju nezgode ili
nesrece vecih razmjera, koliko je to moguce.

Clanak 12.

Zabranjeno je rukovanje opasnim tvarima, odnosno ukoliko se zapofelo potrebno je
odmah obustaviti daljnji rad ukoliko:

- nastupe bilo kakvi propusti ili nepravilnosti vezano za stru¢no rukovanje opasnim
tvarima,

- nisu poduzete odgovarajuée sigurnosne i zatitne mjere propisane za vrstu opasnih
tvari kojima se rukuje,

- ne koriste se ili se voée nepravilnosti i o§te¢enja na uredajima i sredstvima rada
koja se koriste za rukovanje,

- uofe neispravnosti i otecenja sigurnosne i zastitne opreme,

- uole odtecenja ambalaZe i propudtanja posljedica kojih moZe biti ozljedivanje
osoba, ofteéenja opreme ili onedidéenje okolisa i/ili nepravilnosti vezano za
oznaCavanje ambalaZe,

- previadavaju nepogodni meteoroloski uvjeti tijekom kakvih se ne preporuéuje ili
je zabranjeno vrditi rukovanje odnosnim opasnim tvarima.

Ukoliko struéna osoba ovlastenika koncesije ili pravne osobe koja je registrirana za
djelatnost rukovanja opasnim tvarima, a pod ¢ijim nadzorom se obavlja rukovanje
opasnim tvarima uo&i bilo koju od okolnosti navedenih u stavku 1. ovog ¢lanka duZna je
odmah, bez odgadanja, prekinuti rukovanje opasnim tvarima i o tome obavijestiti Lucku
upravu Split i Lucku kapetaniju Split.

Ukoliko osoba koja neposredno rukuje opasnim tvarima primijeti opasnost (npr. ostecenje
ambalaZe, curenje, miris kojeg ne bi smjelo biti i dr.) obvezna je odmah prekinuti
rukovanje i o tome obavijestiti zapovjednika broda i struénu osobu pod €ijim se nadzorom
obavlja rukovanje opasnim tvarima.

Ukoliko struéne osobe Lucgke uprave Split uoge bilo koju od okolnosti navedenih u stavku
1. ovog &lanka duZne su odmah, bez odgadanja, prekinuti rukovanje opasnim tvarima i o
tome obavijestiti Lucku kapetaniju Split, te poduzeti druge primjerne mjere temeljem
ovlastenja koja proizlaze iz Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima, ovog Pravilnika ili
drugih propisa koji ureduju rukovanje opasnim tvarima na lué¢kom podrucju na siguran
nadin.



U slugaju nastale opasnosti ili nezgode vezano za rukovanje opasnim tvarima ovlastenik
koncesije ili drugo osoblije koje rukuje opasnim tvarnima duZno je odmah prekinuti daljnje
rukovanje opasmim tvarima, o opasnosti ili nezgodi bez odgadanja obavijestiti Lucku
upravu Split, Lucku kapetaniju Split i druge sluZbe i institucije, ovisno o vrsti nezgode —
vatrogasce, policiju, hitnu medicinsku pomoé i dr.

Rukovanje se opasnim tvarima smije nastaviti tek nakon §to se utvrde i otklone uzroci
nezgode, kako se ista ne bi ponovila, te nakon sanacije posljedica nezgode.

Clanak 13.
Na luc¢kom je podrudju zabranjeno skladi$tenje opasnih tvari klase 1 — eksplozivne tvari.

Klasom | smije se rukovati samo u izravnom prekrcaju brod — vozilo ili vozilo — brod, a
brod i vozilo koji prevoze opasne tvari klase 1 moraju po zavr§enom prekrcaju napustiti
lucko podrudje.

Rukovanje plinovima pod tlakom, ukapljenim ili otopljenim, u razlivenom stanju, koji se
prevoze namjenskim brodovima za prijevoz ukapljenog plina, nije dozvoljeno na lu¢kom
podrudju.

Clanak 14.

Svi ovlastenici koncesija koji rukuju opasnim tvarima ili se na luckom podru¢ju za koje
imaju koncesiju rukuje opasnim tvarima duzni su u roku ne duZe od 6 mjeseci uskladiti,
odnosno donijeti akt kojim ¢e detaljno propisati postupke rukovanja onim opasnim
tvarima kojima se rukuje na lu¢kom podruéju koje imaju u koncesiji.

Akt iz prethodnog stavka mora biti u skladu sa ovim Pravilnikom, Pravilnikom o
rukovanju opasnim tvarima i drugim medunarodnim i nacionalnim propisima koji
propisuju poseban nacin rada i mjere zastite povezano s rukovanjem opasnim tvarima.

Svi ovlaStenici koncesija duZni su dostaviti Luckoj upravi Split jedan primjerak akta iz
stavka 1. ovog ¢lanka.

Svi ¢e ovlastenici koncesija imenovati svoju struénu osobu za nadzor nad rukovanjem
opasnim tvarima u roku ne duzem od 30 dana po usvajanju ovog Pravilnika i odmah po
imenovanju o tome ¢e izvijestiti Lu¢ku upravu Split.

Clanak 15.

Nadzor nad primjenom odredbi Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima i ovog
Pravilnika, vr$it ¢e Ustrojstvena jedinica za sigurnosnu zastitu luke, opasne terete i zagtitu
okoli$a Lucke uprave Split.

Postupak obavljanja nadzora ukljucuje:

- provjeru dokumentacije 1 kontrolnih listi koje se trebaju ispuniti prije podetka
rukovanja opasnim tvarima,

- provjeru je li vez broda siguran i zadovoljavajuéi,

- provjeru jesu li operativne obale gdje se obavlja prekrcaj u zadovoljavajuéem
stanju, osvijetljene ukoliko je potrebno, oslobodene stvari i predmeta koje tu ne
smiju biti za vrijeme trajanja prekrcaja opasnih tvari,

- provieru jesu li trenutne vremenske prilike te prognoza za predvideno trajanje
prekrcaja, povoljna,

- provjeru jesu li teretna vozila s opasnim tvarima koja Cekaju na prekrcaj na
predvidenim mjestima,



- provjeru jesu li svi upoznati s na€inom pozivanja zastitnih i interventnih shuzbi,
- nadzor nad pripremom za prekrcaj opasnih tvari Sto uklju€uje provjeru:

o Loristi 1i osoblje koje je ukljuteno u postupke prekrcaja propisana
osobna sredstva zastite,

o je li osoblje koje je ukljuéeno u postupke prekreaja pod utjecajem
alkohola ili droga,

e jesu li zadtitna sredstva i uredaji ispravni i na mjestima gdje trebaju
biti,

¢ ambalaZe opasnih tvari, je li neostecena i je li ispravno oznaena

s je li glavni ventil na operativnoj obali pod nadzorom stru¢ne osobe u
okolnostima kada se prekrcavaju opasne tvari u razlivenom stanju.

- nadzor nad prekrcajem i dovrietkom prekrcaja obuhvaca provjeru:

e pridr¥ava li se osoblje propisanih postupaka prekrcaja,

e primjenjuju li sve propisane zadtitne mjere,

o postuju li teretna vozila s opasnim tvarima pravila ¢ekanja i kretanja
lu¢kim podrugjem,

o je li doslo do o$tecenja pakiranja, opreme za prekreaj ili druge opreme
potrebne za obavljanje prekrcaja na siguran nadin, te ukoliko je doslo
do oteéenja jesu li poduzete sve potrebne mjere zastite od ozljedivanja
osoba, oiteéenja imovine i onedi$éenja morskog okolisa,

e jesu li sve opasne tvari uklonjene s operativnih obala, ispravno
skladidtene ukoliko se skladite ili ispravno odloZene,

o jesu li sva teretna vozila s opasnim tvarima napustila luéko podrucje
po zavrietku prekrcaja.

- nadzor obuhvaéa uogavanje bilo kakvih nepravilnosti i provodenje postupaka
propisanih ovim Pravilnikom u slu¢aju uogavanja nepravilnosti.

Lucka uprava Split je duZna upoznati sve ovladtenike koncesija sa sadrZajem ovog
Pravilnika objavom na mreZnim stranicama Lugke uprave ili na drugi prikladan nacin.

Osobama koje na bilo koji nagin rukuju s opasnim tvarima na luékom podrucju, a nisu
ovladtenici koncesija omoguéiti ée se upoznavanje sa sadrZajem ovog Pravilnika na
odgovarajuéi na¢in (npr. dostavom putem elektroni€ke poste ili slanjem poveznice na
mrezZne stranice Lucke uprave).

Pomorski su agenti duzni upoznati brodare za koje obavljaju pomorsku agenturu 1
zapovjednike brodova koji prevoze opasne tvari s odredbama Pravilnika o rukovanju
opasnim tvarima i ovog Pravilnika.

2. UPLOVLIJENJE / ULAZAK U LUKU I BORAVAK U LUCI

Clanak 16.

Svi brodovi koji prijevoze opasne tvari/terete, ukljudujuéi brodove u domacoj plovidbi,
obvezni su imati odgovarajuée svjedodZbe o sposobnosti broda za prijevoz opasnih tvari
prema vrsti i namjeni broda, odnosno povezano s propisom prema kojem prevoze opasne
tvari/terete. Svjedodzba broda mora biti izdana od priznate organizacije ili ovlastenog
tijela drzave zastave broda za brodove strane zastave.

Brodovi koji prevoze opasne tvari u domacoj plovidbi, uz udovoljavanje uvjetima stavka
1. ovog Pravilnika, prijevoz smiju obavljati iskljudivo bez putnika.



Brod koji prevozi ili namjerava krcati opasne i/ili onecisé¢ujude tvari prije uplovljenja
mora predati Luckoj upravi Split pisanu Deklaraciju o opasnim ili one¢iséujuéim tvarima
(u dalinjem tekstu: Deklaracija).

Vozilo koje prevozi opasne tvari prije ulaska na lucko podrucje mora predati Luckoj
upravi Split Obrazac za opasne tvari u multimodalnom prijevozu koji se moZe koristi kao
Deklaracija i Potvrda o utovaru. Ukoliko se u prijevozu vozilom koriste zasebni
dokumenti tada sve dokumente ireba predati Luckoj upravi Split prije ulaska na lucko

podrudje.

Dokumentacija iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka podnosi se u CIMIiS-u, a unosom u sustav
dostavljaju je:

1. brodar, zapovjednik ili pomorski agent ako se opasne tvari iskrcavaju s broda ili
ako su opasne tvari ukrcane na brodu, ali su u provozu,

2. krcatelj ako se opasne ili oneciS¢ujuce tvari ukrcavaju u brod s vozila, i

3. ovlastenik koncesije ako se opasne ili onecidéujuée tvari ukrcavaju u brod ili vozilo
iz luckog skladista.

Deklaracija mora sadrZavati sve podatke o brodu, vozilu, teretu, kontakt-podatke i upute
o postupanju u sludaju hitnosti, opasnosti, a kako su propisani ¢lancima 9. i 10.a Pravilnika
o rukovanju opasnim tvarima.

Rokovi podnosenja Deklaracije za brodove, a kako su propisani istim ¢lankom Pravilnika
o rukovanju opasnim tvarima, jesu:

- najkasnije po isplovljenju broda iz luke ukrcaja, ili
- odmah po saznanju luke odredista, ili
- ne kasnije od 48 sati prije uplovljenja broda u luku Split.

Rok podnosenja Deklaracije za vozila jesu:
- najkasnije 24 sata prije ulaska vozila na podrucje luke Split.

Lucka uprava Split odobrava uplovljenje, odnosno ulazak na lu¢ko podrucje temeljem
podnesene dokumentacije iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka, odnosno Deklaracije i Obrasca
za opasne tvari u multimodlanom prijevozu u funkciji Deklaracije.

Ovlastene osobe Lucke uprave Split odobravaju Deklaraciju provjerom sadrzaja,
potpisom i ovjerom, nakon Cega se Deklaracija ucita u CIMIS.

Lucka je uprava Split duzna jedan primjerak dokumentacije dostaviti Luckoj kapetaniji
Split.

Ukoliko Lucka uprava Split ne odobri uplovljenje broda, odnosno ulazak na lucko
podrugje vozila koje prevozi opasne i/ili oneéiséujuce tvari, o tome je duZna pisanim
putem s obrazloZenjem obavijestiti Lucku kapetaniju Split.

Clanak 17.

Mg

Prije pocetka rukovanja opasnim i/ili onec¢iS¢ujucim tvarima, zapovjednik broda ili
ovladteni Casnik na brodu i struéna osoba ovlastenika koncesije pod ¢ijim se nadzorom
obavlja rukovanje opasnim tvarima, moraju medusobno izmijeniti izvjestaje o ispravnosti
sredstava za zastitu od poZara i svih drugih sredstava i uredaja na brodu 1 obali pomocu
kojih se rukuje opasnim tvarima, naéinu obavjeitavanja za slucaj opasnosti, tehni¢kim



svojstvima opasnih tvari i posebnim mjerama koje se primjenjuju za rukovanje opasnim
tvarima, te 0 tome sastaviti Sigurnosnu kontrolnu listu za rukovanje opasnim tvarima osim
tankera {obrazac B), kako je propisano ¢lankom 19. stavak 2. Pravilnika o rukovanju
opasnim tvarima.

Prije potetka prekrcaja ulja na terminalu za prekrcaj opasnih tvari u razlivenom stanju
zapovjednik tankera i struéna osoba ovladtenika koncesije terminala, moraju ispuniti
Brod-obala sigurnosnu kontrolnu listu (obrazac A) kako je propisano ¢lankom 104.
Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima.

Prije podetka prekrcaja krutog rasutog tereta zapovjednik broda i odgovorna osoba
ovlastenika koncesije moraju ispuniti Brod-obala sigurnosnu kontrolnu listu za ukrcaj ili
iskrcaj brodova za suhi rasuti teret (obrazac C) za suhi i rasuti teret, kako je propisano
stavkom 4. ¢lanka 159. Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima.

Prije podetka snabdijevanja broda, ro-ro putnickog broda i brzog plovila na redovnim
linijama pogonskim gorivom iz drugog broda odnosno tankera, ovladteni Casnici oba
broda duZni su dogovoriti postupke i sastaviti Sigurnosnu kontrolnu listu za snabdijevanje
brodova gorivom (obrazac D), kako je odredeno &lankom 112. stavkom 6. Pravilnika o
rukovanju opasnim tvarima.

Prije podetka snabdijevanja hidroaviona pogonskim gorivom iz teretnog vozila-cisterne
ovlasteni &asnik hidroaviona i vozad vozila-cisterne duZni su sastaviti Sigurnosnu
kontrolnu listu za snabdijevanje brodova gorivom (obrazac D).

Sve ispunjene sigurnosne kontrolne liste ovjerava za to nadleZna osoba Lugke uprave
Split.

Ovjera sigurnosne kontrolne liste smatra se dopustenjem za pocetak rukovanja opasnim
tvarima.

Clanak 18.
Brod koji prevozi opasne tvari za vrijeme boravka u luci treba:

- danju istaknuti crvenu zastavu,
- nodu upaliti crveno svijetlo sektora vidljivosti 360°.

Vozilo koje prijevozi opasne tvari mora imati oznake propisane Zakonom o prijevozu
opasnih tvari (,,Narodne novine® br. 79/07, 70/17), odnosno Europskim sporazumom o
medunarodnom prijevozu opasnih tvari u cestovnom prometu (skraéenica: ADR) s
pripadaju¢im Prilozima A i B i Pravilnikom o medunarodnom prijevozu opasnih tvari
Zeljeznicom (skracenica: RID).

Clanak 19.

Luéka uprava Split vez brodu koji prijevozi ili dolazi na ukrcaj opasnog tereta dodjeljuje
u skladu s odredbama Pravilnika o odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se
moZe rukovati u luci, odnosno s kojima brod moZe uploviti u luku i mjesta u luci Split na
kojima ¢e se rukovati takvim tvarima.

Brod mora biti sigurno privezan ili usidren, na poziciji na kojoj je udaljen od drugih
brodova i s koje moZe brzo i nesmetano isploviti u slu¢aju opasnosti.

Brod koji prijevozi ili ukrcava opasne tvari za cijelo vrijeme boravka u luci mora imati
dovoljan broj &lanova posade i glavni pogonski stroj u pripravnosti, kako bi u slucaju
opasnosti ili izvanrednih opasnih okolnosti mogao odmah isploviti.
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Clanak 20.

Za vrijeme rukovanja opasnim tvarima zabranjeno je kretanje na brodu 1 obali svim
osobama koje nemaju zaduZenja vezano neposredno za rukovanje opasnim tvarima.

Pristup brodu na kojem se rukuje opasnim tvarima treba biti strogo nadziran i iskljucivo s
obale.

[znimno, brodu koji rukuje opasnim tvarima smije se pristupiti s morske strane iskljucivo
uz suglasnost Lucke kapetanije Split.

3. RUKOVANJE OPASNIM TVARIMA PO LUCKIM BAZENIMA

Clanak 21.

Rukovanje opasnim tvarima i snabdijevanje broda pogonskim gorivom u luei Split mora
se obavljati u skladu s nacionalnim i medunarodnim propisima, i to u skladu s:

- Pravilnikom o rukovanju opasnim tvarima, uvjetima i nac¢inu obavljanja prijevoza
u pomorskom prometu, ukrcavanja i iskrcavanja opasnih tvari, rasutog 1 ostalog
tereta u lukama, te nadinu sprjecavanja Sirenja isteklih ulja u lukama (,,Narodne
novine* br. 51/05, 127/10, 34/13, 88/13, 79/15, 53/16, 41/17, 23/20, 128/20),

- IMDG Pravilnikom za opasne tvari koje se prevoze pakirane,

- IBC Pravilnikom za prijevoz kemikalija u rasutom/razlivenom stanju,

- IMSBC Pravilnikom za prijevoz krutih opasnih tvari u rasutom stanju,

te, vezano za sprjeavanje oneciscenja, u skladu s:

- MARPOL Konvencijom, Dodatkom I, za prijevoz ulja,

- MARPOL Konvencijom, Dodatkom 1II, za prijevoz kemikalija u
rasutom/razlivenom stanju,

- MARPOL Konvencijom, Dodatkom III, za prijevoz pakiranih opasnih tvari,

3.1. SIGURNOSNE MJERE PRILOKOM RUKOVANJA OPASNIM TVARIMA
NA PODRUCJU BAZENA GRADSKA LUKA

Clanak 22.

Bazen Gradska luka pod upravljanjem je Lucke uprave Split, a ovdje se obavlja
prvenstveno djelatnost priveza ro-ro putnickih brodova na redovnim linijama, brzih
plovila brodova na redovnim linijjama, puini¢kih brodova na kruznim putovanjima,
turistickih i izletnickih brodova, prekreaj putnika i druge povezane djelatnosti.

Luéka uprava Split ima struéno osposobljeno osoblje sa svjedodZbom o dopunskoj
osposobljenosti za rad s opasnim teretima.

Clanak 23.

U skladu s odredbama Pravilnika o odredivanju klase 1 koli€ine opasnih tvari kojima se
moze rukovati u luci, odnosno s kojima brod mozZe uploviti u luku i mjesta u luci Split na
kojima ce se rukovati takvim tvarima, na ovom se podrucju smiju prekrcavati klase 31 9.
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Clanak 24.

Na lugkom podruéju Gradska luka zabranjeno je skladi§tenje opasnih tvari, te ne postoje
skladidni prostori.

Rukovanje opasnim tvarima obavlja se kao izravni ukrcaj na brod, na vezovima 4, 5, 6,
vezovima od 9 do 14, od 16 do 20, od 22 do 25, te iznimno na vezovima 26 1 27.

Na ovom je podrudju postavljen sustav video-nadzora koji snima u neprekinutom
vremenu, 0/24.

Odobrenje uvida u snimke sustava video-nadzora ima Lucka uprava Split i zaStitarska
sluzba.

Clanak 25.
Rukovanje opasnim tvarima klase 3 u bazenu Gradska luka ukljucuje:

- snabdijevanje brodova gorivom,
- ukrcaj na ro-ro putni¢ki brod kao rugna prtljaga u spremnicima od <20 litara.

Rukovanje, odnosno ukrcaj klase 9 (teret: asfalt} odvija se izravnim ukrcajem teretnog
vozila-cisterne na ro-ro putnicki brod.

Snabdijevanje gorivom obavlja se u skladu s ¢&lancima posebnog poglavlja ovog
Pravilnika koje ureduje snabdijevanje gorivom.

Zabranjeno je slaganje bilo kakvih opasnih tvari i drugih tereta na mjesta na obali na
kojima se rukuje opasnim tvarima.

Clanak 26.

Lutka je uprava Split sve operativne obale opremila protupoZarnim ormari¢ima sa
standardnom opremom za podzemni hidrant:

- vatrogasna cijev promjera 52 mm, duZine 15 metara,
- mlaznica @ 52 mm,

- kljuc¢ za spojnice ABC,

- klju¢ za podzemni hidrant,

- hidrantski nastavak B/2C.

Svim je operativnim obalama omoguéen pristup vatrogasnim vozilima, a Javna je
vatrogasna postrojba grada Splita na udaljenosti od oko 3,5 km.

Lucka je uprava Split u skladistu kod veza 23 u Gradskoj luci smjestila opremu za

sprjeavanje Sirenja i sanaciju onegi¢enja mora, standardizirane setove, i to 2 seta od
kojih svaki sadrZi po:

- 8 komada segmenata brane svaki duZine po 5 m,
- 2 seta za vucu segmenata,

- 1 sito (engl. skimmer),

- 1 usisna pumpa,

- 20 m cijevi za spoj usisne pumpa i sita,

- 1 spremnik za prikupljeno ulje i otpad,

- 1 eko-set za upijanje ulja.

U standardiziranom eko-spremniku nalazi se slijedeca oprema.
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- 500 komada upijajuéih krpa dimenzija 40 x 50 cm,

- 1 komad upijajuée role dimenzija 20 x 1,2 m.

- 1 komad upijajuée role dimenzija 16 x 3 m.

- 20 komada upijajuéih jastuka dimenzija 55 x 35 x 10 cm

- 2 komada malih upijajucih krpa dimenzija 0,5 x 40 m

- 60 komada vreéica za odlaganje s vezicama volumena 120 1

- 1 komad haz-traka duljine 50 m

- 1 komad haz-oznaka za pod,

- 1 spremnik na 4 kota¢a s prednjom stranom podesivom po visini.

Lucka je uprava Split dala na koristenje skladiSte i sklopila ugovore o koncesiji s
ovlastenim pravnim subjektima:

- CIAN d.o.0. iz Splita

- D.V.D. Katel Gomilica d.o.o. Kastela
koji imaju registrirane djelatnosti ¢i¢enja mora i obalnog podrucja od oneciiéenja radi
sprjedavanja ili smanjenja $tete na moru i morskom okolisu.
Ova oprema za sprjecavanje Sirenja i sanaciju onecidcenja koristi se za cijelo lu¢ko
podruéje pod upravljanjem Luéke uprave Split, te u sluCaju potrebe, takoder i za podrucje
Splitsko-dalmatinske Zupanije.

Opremu smiju koristiti samo ovladtenici koncesije.

3.2. SIGURNOSNE MJERE PRILIKOM RUKOVANJA OPASNIM TVARIMA
NA PODRUCJU YRANJICKO-SOLINSKOG BAZENA

Clanak 27.

Lucko podruje pod upravijanjem Lucke uprave Split u Vranjicko-Solinskom bazenu
koristi ovlastenik koncesije trgovacko drustvo Luka d.d. Split za obavljanje djelatnosti
prekreaja i skladistenja tereta te drugih povezanih djelatnosti.

Luka d.d. Split ima struéno osposobljeno osoblje sa svjedodzbom o dopunskoj
osposobljenosti za rad s opasnim teretima.

Clanak 28.

U skladu s odredbama Pravilnika o odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se
moZe rukovati u luci, odnosno s kojima brod moZe uploviti u luku i mjesta u luci Split na
kojima ¢e se rukovati takvim tvarima, na ovom se podrucju smiju prekrcavati klase 1, 2,
3,4.1,42,43,810.

Clanak 29.
Luc¢ko podrugje koje koristi ovlastenik koncesije Luka d.d. u potpunosti je ogradeno.

Opasni teret koji se prevozi u kontejnerima skladisti se na kontejnerskom terminalu na
izdvojenom mjestu. Mjesto skladiStenja kontejnera unutar je ogradenog luckog podrucja
i nije dodatno ogradeno, a zbog omogucavanja brzeg pristupa u sluéaju izvanrednih
opasnih okolnosti.

Ovlastenik koncesije, Luka d.d., ugovorio je usluge tjelesne zagtite s ovlatenim
zaStitarskim druStvom, a temeljem tog ugovora na ovom je lu¢kom podruéju ustrojena
zaStitarska sluzba u neprekinutom radnom vremenu.
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Cuvanje kontejnera s opasnim tvarima obveza je zadtitarske sluzbe iz stavka 3. ovog
¢lanka, a obavlja se na isti nadin kako se ¢uva i preostalo lucko podrucje ukljucujuci
kontejnerski terminal.

Na ovom je podruéju postavljen sustav video-nadzora na zapadnim ulaznim vratima koji
snima u neprekinutom vremenu, 0/24, te sustav prijave ulaska u lu¢ko podrudje.

Odobrenje uvida u snimke sustava video-nadzora ima Lucka uprava Split i za8titarska
sluzba.

Clanak 30.

Opasni se teret (UN-klasa 9 — bitumen) prevozi u razlivenom stanju i, u sadaSnjim se
okolnostima, prekrcava izravno u teretna vozila-cisterne.

Podrudje luke gdje se obavlja prekrcaj bitumena:

- u potpunosti je ogradeno, osvijetljeno 1 oznaceno,

- na ogradi su postavljene oznake zabranjenog pristupa neovlaStenim osobama,
zabranjenog pusenja, zabranjenog rada s otvorenim plamenom i druge obvezne
oznake vezano za zastitu na radu,

- podrugje je pod stalnim nadzorom dodijeljene struéne osobe ovlastenika koncesije,

- podrudje je pokriveno sustavom video-nadzora,

- na podrudju se nalaze sredstva zadtite od pozara, zastite od onetis¢enja,

- raspolazu uredajima za otkrivanje prisutnosti sumporovodika (H2S) v zraku u
vrijeme spajanja/odvajanja sustava prekrcaja i za trajanja prekreaja, uredaji imaju
alarm koji se aktivira u sluaju povecanih koncentracija,

- ima postavljen sustav osvietljenja za slucaj izvanrednih (opasnih} okoinosti,

- ima na obali ostavljen generator za odrZavanje sustava plutajuih objekata kao
podrska u sluéaju nestanka elektri¢nog napajanja.

Sva sredstva zadtite od poZara, zastite od onei¥éenja i uredaji za otkrivanje prisutnosti
ugljiikovodika moraju biti ispravna i odrZavana.

Ovlagtenik koncesije duZan je izraditi radnu uputu, priruénik, o postupcima prekreaja
bitumena na siguran nadin i mjerama u sludaju nastupanja izvanrednih (opasnih)
okolnosti, a koji mora sadrzavati najmanje slijedece:

- podjelu odgovornosti,

- postupke prekrcaja i rukovanja na siguran na¢in ukljucujuéi skladistenje tereta u
plutajué¢im i/ili plovnim objektima,

- komunikacijske postupke i kontakt-podatke odgovornih osoba i Zurnih sluzbi,

- opis utjecaja na zdravlje,

- pracenje udjela sumporovodika (HaS),

- metode procjene opasnosti i izloZenosti djelovanju sumporovodika (H2S),

- Zurni odgovor na izvanredne (opasne) okolnosti,

- zapise.

Radnu uputu (priruénik) iz stavka 4. ovog &lanka mora odobriti nadleZzna sluzba
Ministarstva mora, prometa i infrastrukture.

Svo osoblje ukljueno u prekreaj bitumena duzno je:

- zavr§iti poseban program izobrazbe o rukovanju opasnim tvarima,
- koristiti osobna za&titna odjela 1 opremu.
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Luc¢ka kapetanija Split daje suglasnost:

- na sredstva za rukovanje opasnim tvarima,
- za postavljanje naprava i uredaja za sprjeCavanje Sirenja opasnih tvari u
razlivenom stanju u more.

Tanker koji je vezan u luci 1 vrsi prekreaj opasnih tvari klase 9 u razlivenom stanju mora:

- imati sve valjane svjedodZbe prema vrsti broda i vrsti tereta koje brod prevozi,

- imati svu opremu, uredaje i sustave odrzavane u ispravnom stanju, ispravno
oznatenu 1 s odgovarajucim atestima, bez vidljivih mehani¢kih osteéenja,

- udovoljiti svim zahtjevima ¢lanka 102. Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima,

- mora biti ograden plutajué¢om branom za sprjecavanje Sirenja onecid¢enja.

- biti sigurno i ¢vrsto privezan.

Plutajuéi objekti koji se koriste za skladiStenje 1 prekrcaj opasnih tvari klase 9 u
razlivenom stanju (bitumen) moraju:

- imati sve valjane svjedodzbe povezano s tehnickim pravilnima za statularnu
certifikaciju pomorskih objekata,

- imati svu opremu, uredaje i sustave odrZzavane u ispravnom stanju, ispravno
oznadenu i s odgovaraju¢im atestima, bez vidljivih mehanickih oStecenja,

- odgovaraju¢e udovoljiti zahtjevima tocki ¢lanka 102. Pravilnika o rukovanju
opasnim tvarima, izuzev tocke 8,

- biti opasani plutajué¢om branom za sprjecavanje §irenja oneci§éenja u vrijeme kada
na njih nije privezan tanker,

- biti sigurno i évrsto privezani.

Teretno vozilo-cisterna na koje se prekrcava opasni teret klase 9, bitumen u razlivenom
stanju, mora imati svu propisanu dokumentaciju i udovoljavati svim uvjetima za prijevoz
bitumena u razlivenom stanju, a kako ih propisuje dio 9. Europskog sporazuma o
medunarodnom prijevozu opasnih tvari u cestovnom prometu — ADR.

Vozaé teretnog vozila-cisterne mora imati valjanu ADR Potvrdu o obuci vozaca (ADR
Driver Training Certificate).

Tankeri smiju boraviti na vezu za vrijeme trajanja prekrcaja ili snabdijevanja gorivom, a
po zavrSetku tih radnji duznt su napustiti vez.

Dok je privezan uz plutajuci objekt — skladi$te i prekrcava opasni teret u razlivenom
stanju, uz bok tankera ne smije se vezati drugi brod.

Prije pocetka prekrcaja i rukovanja opasnim tvarima iz tankera u plutajuée objekte
zapovjednik broda i dodijeljena struéna osoba ovladienika koncesije moraju ispuniti
brod/obala sigurnosnu kontrolnu listu iz priloga 3. Pravilnika o rukovanju opasnim
tvarima.

Prije pocetka prekrcaja i rukovanja opasnim tvarima iz plutajuéih objekata u teretna
vozila-cisterna dodijeljena struéna osoba ovlastenika koncesije i vozaé moraju ispuniti
brod/obala sigurnosnu kontrolnu listu iz priloga 3. Pravilnika o rukovanju opasnim
tvarima.

Prekrcaj i rukovanje smije zapoCeti tek kada su ispunjeni svi uvjeti zahtijevani
sigurnosnom kontrolnom listom 1 odredbama ovog Pravilnika.
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Clanak 31.

Uz operativni dio obale od veza 1 do 5 odredena su mjesta za Cekanje vozila koja su dola
na prekrcaj opasnih tvari.

U produzenom dijelu, prije veza 1 i nakon veza 5, odredena su mjesta za sklanjanje vozila
s opasnim tvarima za sluéaj opasnosti.

U jugoistotnom dijelu lugkog podrugja Vranji¢ko-Solinskog bazena nalazi se mjesto za
duvanje tereta koji sadr¥e plin, ukoliko je takve zbog izvanrednih / opasnih okolnosti
potrebno izdvojiti.

Zabranjeno je slaganje bilo kakvih opasnih tvari i drugih tereta na mjesta na obali na
kojima se rukuje opasnim tvarima.

Clanak 32.

Za cijelo vrijeme rukovanja opasnim tvarima odgovarajuéa protupoZarna oprema nalazi
se na mjestu s kojeg je omoguéeno brzo i uéinkovito koriStenje opreme.

Ovlastenik koncesije, Luka d.d., duZan je osigurati odgovarajuéu koli¢inu i vrstu
protupoZarnih sredstava, voditi raduna o njihovoj ispravnosti i redovitom odrZavanju, te
propisanim znakovima ozna&iti mjesta na kojima su smjeStena zadtitna sredstva.

Protupozarna oprema smjestena na ovom lu¢kom podru¢ju obuhvaca:

1 hidrant postavljen na udaljenosti oko 50 metara od pozicije za skladiStenje
kontejnera s opasnim teretom,

- 16 hidranata duZ operativne obale, od veza 1 do 3,

- 4 protupozarna aparata na 50 metara udaljenosti od pozicije za skladiStenje

kontejnera s opasnim teretom,
- 1 protupoZarni aparat u &uvarskoj kuéici, na oko 50 metara udaljenosti,
- 1 protupoZarni aparat u kuéici mjeraa na kolskoj vagi, na oko 30 metara

udaljenosti,
- prijenosne protupoZarne aparate na lukim prekrcajnim sredstvima za rukovanje

kontejnerima.

Postavljene su tablice upozorenja o zabrani pristupa i zabrani puSenja na hrvatskom i
engleskom jeziku.

Operativnoj obali u Vranjigko-Solinskom bazenu omogucen je pristup vatrogasnim
vozilima, a profesionalna je vatrogasna jedinica na udaljenosti od oko 1 km.
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3.3. SIGURNOSNE MJERE PRILOKOM RUKOVANJA OPASNIM TVARIMA
NA PODRUCJU KASTELANSKOG BAZENA - BAZENA B

Clanak 33.

Lu¢ko podrugje Kastelanskog bazena — bazena B, pod upravljanjem je Lucke uprave Split,
a izuzev veza 5, preostalo luc¢ko podrucje koristi ovladtenik koncesije trgovacko je drustvo
CEMEX Hrvatska koje ovo podrudje koristi za ukrca] cementa i iskrcaj proizvodnih
sirovina te drugih povezanih djelatnosti.

Lucka uprava Split, vezano za vez 5, ima stru¢no osposobljeno osoblje sa svjedodzbom o
dopunskoj osposobljenosti za rad s opasnim teretima.

CEMEZX Hrvatska d.d. Kastel Su¢urac ima stru¢no osposobljeno osoblje sa svjedodZbom
o dopunskoj osposobljenosti za rad s opasnim teretima.

Clanak 34.

U skladu s odredbama Pravilnika o odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se
moze rukovati u luci, odnosno s kojima brod moZe uploviti u luku 1 mjesta u luci Split na
kojima ¢e se rukovati takvim tvarima, na ovom se podru¢ju smiju prekrcavati klase 1, 2,
3, 19, te4.114.3 (ugljen) koji se prevozi prema IMSBC Pravilniku.

Clanak 35.

Rukovanje opasnim teretima klase 1, 2, 3 1 9 u svrhu pomorskog prijevoza, obavlja se kao
izravni ukrcaj na brod, na vezu 5 obale Sv. Juraj I1.

Rukovanje opasnim teretima klase 4.1 1 4.3 (ugljen) koji se prekrcava za potrebe tvornice,
obavlja se kao izravan prekrcaj u skladidne prostore tvornice, na vezu 4 obale Sv. Juraj L.

Snabdijevanje gorivom obavlja se u skladu s ¢lancima posebnog poglavlija ovog
Pravilnika koje ureduje snabdijevanje gorivom.

Zabranjeno je slaganje bilo kakvih opasnih tvari 1 drugih tereta na mjesta na obaii na
kojima se rukuje opasnim tvarima.

Clanak 36.

Na ovom je podruéju postavljen sustav video-nadzora koji snima u neprekinutom
vremenu, 0/24.

Za podruéje u koncesiji odobrenje uvida u snimke sustava video-nadzora ima ovlastenik
koncesije.

Odobrenje uvida u snimke sustava video-nadzora veza 5 ima Lucka uprava Split.

Clanak 37.

Podrucje koje koristi ovlaStenik koncesije CEMEX Hrvatska d.d. je pod nadzorom
zaStitara u neprekinutom radnom vremenu, 0/24.
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Clanak 38.

Ovlastenik koncesije, druitvo CEMEX Hrvatska, opremio je vezove od 1 do 4
protupoZarnim ormari¢ima sa standardnom opremom za nadzemni hidrant:

- vatrogasna cijev promjera 52 mm, duzine 15 metara,
- mlaznica @ 52 mm,

- klju¢ za spojnice ABC,

- klju¢ za hidrant.

Lucka je uprava Split opremila vez 5 protupoZarnim ormariéem sa standardnom opremom
za podzemni hidrant:

- vatrogasna cijev promjera 52 mm, duZine 15 metara,
- mlaznica @ 52 mm,

- kljud za spojnice ABC,

- kljué za hidrant,

- hidrantski nastavak B/2C.

Svim je operativnim obalama omogucen pristup vatrogasnim vozilima.

Javna je vatrogasna postrojba grada Splita na udaljenosti od oko 9 km, a Dobrovoljno
vatrogasno drustvo Solin na udaljenosti oko 4 km.

3.4. SIGURNOSNE MJERE PRILOKOM RUKOVANJA OPASNIM TVARIMA
NA PODRUCJU KASTELANSKOG BAZENA —- BAZENA C

Clanak 39.

Luéko podrugje Kadtelanskog bazena — bazena C, pod upravljanjem je Lucke uprave Split,
a izuzev ribarske luke BriZine, preostalo lutko podrugje koriste ovlastenici koncesija.

Ovlagtenik koncesije, INA — Industrija nafte d.d. Zagreb, koristi vezove 1 i 2 tankerskog
terminala na kojem se obavlja prekrcaj opasnih tvari klase 3 u razlivenom stanju, odnosno
prekrcaj nafte i naftnih derivata iz/u tankere za prijevoz ulja.

Drustvo CEMEX Hrvatska koristi vez 1 obale Sv. Kajo za ukrcaj cementa i iskreaj
proizvodnih sirovina te drugih povezanih djelatnosti.

Luc&ka uprava Split, vezano za ribarsku luku BriZine, ima struéno osposobljeno osoblje sa
sviedodZbom o dopunskoj osposobljenosti za rad s opasnim teretima.

CEMEX Hrvatska d.d. Kastel Suéurac i INA — industrija nafte d.d. Zagreb imaju strucno
osposobljeno osoblje sa svjedodZzbom o dopunskoj osposobljenosti za rad s opasnim
teretima.

Clanak 40.

U skladu s odredbama Pravilnika o odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se
moze rukovati u luci, odnosno s kojima brod moZe uploviti u luku i mjesta u luci Split na
kojima ée se rukovati takvim tvarima, ovdje se smiju prekrcavati tereti klase 3.

Clanak 41.
Rukovanje opasnim tvarima klase 3 na vezu 1 obale Sv. Kajo i u ribarskoj luci BriZine

iskljugivo je u svrhu snabdijevanja brodova gorivom.
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Snabdijevanje gorivom obavlja se u skladu s ¢&lancima posebnog poglavlja ovog
Pravilnika koje ureduje snabdijevanje gorivom.

Rukovanje opasnim tvarima klase 3 na INA-tankerskom terminalu obavlja se u svrhu
pomorskog prijevoza, koji mora biti uskladeno s odredbama MARPOL Konvencije.

Zabranjeno je slaganje bilo kakvih opasnilt tvari i drugih tereta na mjesta na obali na
kojima se rukuje opasnim tvarima.

Clanak 42.

Na svim je operativnim vezovima postavljen sustav video-nadzora koji snima u
neprekinutom vremenu, /24,

Za podruéje u koncesiji odobrenje uvida u snimke sustava video-nadzora ima ovlaStenik
koncesije.

Odobrenje uvida u snimke sustava video-nadzora ribarske luke Brizine ima Lucka uprava
Split.
Clanak 43.

Podruc¢je koje koristi ovladtenik koncesije CEMEX Hrvatska d.d. je pod nadzorom
zadtitara u neprekinutom radnom vremenu, 0/24.

Clanak 44.

Ovlastenik koncesije, drustvo CEMEX Hrvatska, opremio je vez obale Sv. Kajo
protupoZarnim ormari¢ima sa standardnom opremom za nadzemni hidrant:

- vatrogasna cijev promjera 52 mm, duZine 15 metara,
-  mlaznica @ 52 mmm,

- kljug za spojnice ABC,

- kljuc za hidrant.

Lucka je uprava Split opremila ribarsku luku BriZine protupoZarnim ormariéem sa
standardnom opremom za hidrant:

- vatrogasna cijev promjera 52 mm, duZine 15 metara,
- mlaznica @ 52 mm,

- kljuc za spojnice ABC,

- klju¢ za hidrant,

- hidrantski nastavak B/2C.

Svim je operativnim obalama omogucen je pristup vatrogasnim vozilima.

Javna je vatrogasna postrojba grada Splita na udaljenosti od oko 7 km, a Dobrovoljno
vatrogasno drudtvo Solin na udaljenosti oko 2 kin.

INA-nafini terminal ima ustrojenu Profesionalnu vatrogasnu postrojbu Sinacro.

19



Posebne sigurnosne mjere prilikom rukovanja uljima na INA-tankerskom terminalu i

e .

mjere spreCavanja oneciséenja mora

Clanak 45.

Ovlastenik koncesije, drustvo INA-industrija nafte, Zagreb, obavlja prekrcaj nafte i
naftnih derivata iz tankera za prijevoz ulja ili u tanker na vezovima naftnog terminala, te
je zaduZen za odrZavanje postrojenja za pretakanje i provodenje posebnih mjera
sigurnosti.

Opasni tereti klase 3 kojima se rukuje u INA-tankerskom terminalu jesu:

- motorna goriva - benzini i dizelska goriva
- goriva za zrakoplove.

Clanak 46.

Kopneno podrugje INA-tankerskog terminala i podruéje vezova 1 1 2 ogradeno je i
oznadeno znakovima zabrane pristupa te oznakama obveze noSenja osobne zaStitne
opreme.

Na cijelom je podrugju postavljen sustav video-nadzora, kojeg €ini 105 nadzornih kamera.
Podrugje je pod nadzorom zatitara u neprekinutom radnom vremenu, 0/24.
Clanak 47.

Tanker za prijevoz ulja ima moguénost sigurnog priveza kako bi obavio prekrcaj opasnog
tereta klase 3 1 moguénost brzog isplovljenja u slugaju opasnosti.

Na kopnenom je podrugju INA-tankerskog terminala ugraden sustav brzo-rastavljaju¢ih
spojki (engl. breakaway coupling) koji sprjeSava prelijevanje tereta ukoliko se tanker
zbog nevremena mora brzo odvezati i isploviti, a postavljen je i uredaj s namjenskim
programom za vremensku prognozu.

Clanak 48.
Prije podetka pretakanja tereta na INA-naftnom terminalu obvezno:

- sigurno i évrsto privezati tanker za ulja kako bi se sprije€ilo o§tecenje obale, broda,
fleksibilnih cijevi, uredaja ili opreme,

- ograditi tanker plutaju¢om branom,

- zapovjednik tankera za ulja i stru¢na osoba ovladtenika koncesije moraju ispuniti
Sigurnosnu kontrolnu listu A koju dostavljaju Luckoj upravi Split i Luckoj
kapetaniji Split na znanje,

- staviti pod nadzor stru¢ne osobe ovladtenika koncesije glavni ventil na operativnoj
obali,

- osigurati stalno prisustve stru¢ne osobe na brodu tijekom pretakanja tereta,

- izvréiti odgovarajuée uzemljenje cjevovoda kroz koji ce teret teci.

Svi cjevovodi ili dijelovi cjevovoda spojeni medunarodnom prirubnicom moraju biti na
odgovarajuéi naéin elektri¢ki uzemljeni kako bi se izbjegla elektrostaticka iskra.

Ovlastenik je koncesije, INA — industrija nafte d.d., u obvezi osigurati dovoljnu duZinu
plutajuéih brana i naprava za sakupljanje isteklih ulja u more.
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1za glavnog ventila mora se nalaziti, ispravan i redovno umjeren, manometar za oCitavanje
radnog tlaka u cjevovodu.

Clanak 49.

Tankeri kojima nije dodijeljen vez duZni su ¢ekati izvan luke na sidritu ili drugom
dodijeljenom mjestu, a uplovljavaju u skladu s planom vezivanja utvrdenim na tjednoj
koordinaciji.

Clanak 50.

Tankeri smiju boraviti na terminalu samo u vrijeme prekrcaja tereta, balasta i/ili ukrcaja
vode.

Clanak 51.

Dok boravi na terminalu uz bok se tankera smije privezati drugi brod samo uz odobrenje
Lué¢ke kapetanije Split.

Clanak 52.

Rukovanje se naftom ili naftnim derivatima na terminalu i tankeru mora prekinuti i
istodobno zatvoriti sve ventilacijske otvore u slucaju:

1. nepovoljnih vremenskih prilika koje mogu ugroziti sigurnost tankera ili uredaja u
luci;

2. grmljavine i atmosferskih praZnjenja;

3. kad se tankeru koji prekrcava teret priblizava i privezuje tegljac;

4. kvara bilo kojeg uredaja koji se koristi za prekreaj goriva, a taj kvar moze ugroziti
ljudske Zivote i/ili prouzrociti oneciséenje mora;

5. pozara na podru¢ju tankerskog terminala.

Clanak 53.

Operativno je osoblje ovlastenika koncesije koje obavlja zadatke na naftnom terminalu
osposobljeno iz podrudja:

- rada na siguran nacin,

- rukovanja s zapaljivim tekuéinama,
- pofetnog gadenje poZara

- pruZanja medicinske prve pomoci.

Takoder je osposobljeno prema odredbama:

- Medunarodne konvencije o standardima izobrazbe, izdavanje svjedodzbi i drzanju
straZe pomoraca,

- 18.1. dijjela A 1 B Medunarodnog pravilnika o sigurnosnoj zastiti brodova i lu¢kih
operativnih podrucja (engl. Infernational Ship and Port Facility Security Code -
ISPS Code).

Clanak 54.
Prekreaj tereta na ovom se terminalu vri danju, ali se smije pretakati i nocu.
Za potrebe rada tijekom smanjene vidljivosti ili noéu, ovlastenik koncesije duzan je:

1. osvijetliti rasvjetnim tijelima odgovarajuce snage u sigurnosnoj izvedbi mjesto na
kojem se prekrcava teret, mjesto na obali s kojeg se obavlja upravljanje 1 nadzor
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nad prekrcajem, pristupne mostove, te sva druga mjesta na terminalu odredena za
rukovanje naftom i/ili naftnim derivatima;
2. osigurati sustav osvjetljenja u slu¢aju izvanrednih okolnosti.

Clanak 55.

Temeljem Procjene ugroZenosti od poZara i tehnoloskih eksplozija Instalacije 01 Skladista
Solin u sastavu koje je i podrugje tankerskog terminala izraden je Plan zastite od poZara.

Clanak 56.
ProtupoZarni sustavi i oprema INA-naftnog terminala obuhvaca:

- vatrodojavni sustav koji &ine vatrodojavna centrala i tipkala automatskih javljaca,
- prijenosni vatrogasni aparati,
- vatrogasni topovi za gaSenje poZara pjenom,
- protupoZarni ormarici sa standardnom opremom:
= vatrogasna cijev promjera 52 mm, duZine 15 metara,
= mlaznica @ 52 mm,
»  klju¢ za spojnice ABC,
kljué za hidrant,
hidrantski nastavak B/2C

U zastitarskoj se kucici nalazi kutija s prvom pomod¢i.
Vatrogasnoj je postrojbi omogucen nesmetan pristup terminalu iz dva smjera.

Stabilni sustavi za zadtitu (H-mreZa-zelena), monitor na daljinsko upravljanje i instalacija
za gaSenje (crvena mreZa) redovito se ispituju jednom godiSnje o ¢emu se izdaju
odgovarajuce uvjerenja.

Na INA-naftnom terminalu uspostavljeno je deZurstvo u neprekinuto vremenu, 0/24.
Za cijelo je vrijeme trajanja pretakanja obvezno:

- odrZavati stalni nadzor djelatnika Skladista Solin,
- dezurstvo vatrogasca Profesionalne vatrogasne postrojbe Sinacro,
- dezurstvo protupoZarnog navalnog vozila.

Clanak 57.

Ovlastenik koncesije ima izraden "Operativni plan interventnih mjera za slulaj
izvanrednih i iznenadnih oneéidéenja voda u Skladistu Solin".

U skladu s odredbama Operativnog plana, INA-naftni terminal opremljen je svom
obveznom opremom za sprjecavanje oneciséenja mora.

Ovlastenik koncesije, INA — industrija nafte d.d. duZan je osigurati ¢iSéenje mora i luke u
sluéaju istjecanja ulja u more.

Clanak 58.

Redovito se treba provoditi ispitivanja elektriénih, gromobranskih i instalacija za zaStitu
od stati¢kog elektriciteta.

Po provedenim ispitivanjima izdaju se odgovarajuca uvjerenja, koja se Cuvaju kod
ovlastenika koncesije.
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3.5. SIGURNOSNE MJERE PRILOKOM RUKOVANJA OPASNIM TVARIMA
NA PODRUCJU KASTELANSKOG BAZENA — BAZENA D - RESNIK

Clanak 59.
Lu¢ko podrugje Kastelanskog bazena — bazena D, obala Resnik, pod upravljanjem je
Lucke uprave Split.

Luéka uprava Split ima struéno osposobljeno osoblje sa svjedodzbom o dopunskoj
osposobljenosti za rad s opasnim teretima.

Clanak 60.

U skladu s odredbama Pravilnika o odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se
mozZe rukovati u luci, odnosno s kojima brod moze uploviti u luku i mjesta u luci Split na
kojima ¢e se rukovati takvim tvarima, na ovom se podrucju smiju prekrcavati tereti klase
3.

Clanak 61.

Rukovanje opasnim tvarima klase 3 na vezu obale Resnik iskljucivo je u svrhu
snabdijevanja gorivom brzih plovila 1 hidro-aviona.

Snabdijevanje gorivom obavlja se u skladu s ¢lancima posebnog poglavlja ovog
Pravilnika koje ureduje snabdijevanje gorivom.

Zabranjeno je slaganje bilo kakvih opasnih tvari i drugih tereta na mjesta na obali na
kojima se rukuje opasnim tvarima.

Clanak 62.

Na obali Resnik postavijen sustav video-nadzora koji snima u neprekinutom vremenu,
0/24.

Odobrenje uvida u snimke sustava video-nadzora ima Lucka uprava Split.
Clanak 63.

Lucka je uprava Split opremila obalu Resnik protupoZamim ormari¢em sa standardnom
opremom za hidrant:

- vatrogasna cijev promjera 52 mm, duZine 15 metara,
- mlaznica @ 52 mm,

- kljué za spojnice ABC,

- klju¢ za hidrant,

- hidrantski nastavak B/2C.

Obali Resnik omogucen je pristup vatrogasnim vozilima.

Javna vatrogasna postrojba grada Splita na udaljenosti je oko 20 km, Javna vatrogasna
postrojba grada Trogira na udaljenosti od oko 5 km, a Dobrovoljno vatrogasno drustvo
Kastela na udaljenosti oko 6,5 km
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4, RUKOVANJE OPASNIM TVARIMA PREMA KLASI
4.1. Rukovanje opasnim tvarima klase 1 - eksplozivi

Clanak 64.

Rukovanje eksplozivnim tvarima moZe se odvijati isklju¢ivo na mjestima koje je odredila
Lucka uprava Split uz suglasnost Lucke kapetanije Split i nadleZzne sluZbe Ministarstva
unutarnjih poslova koji izdaju rje$enja kojima se odobrava pravnim subjektima prijevoz
eksplozivnih tvari na vezu 5 obale Sv. Juraj I u Kastelanskom bazenu - Bazen B.

Iznimno, Ludka kapetanija Split i nadleZna sluzba Ministarstva unutarnjih poslova izdaju
rjeSenje pravnim subjektima za prekreaj eksplozivnih tvari na vezu 5 u Sjevernoj luci, u
Vranji¢ko-Solinskom bazenu.

Mijesto &ekanja teretnog vozila s opasnim tvarima klase I vezano za ukrcaj na brod:

- pristupna je cesta vezu 5 obale Sv. Juraj II,
- u blizini prilaza vezu 35 s istogne strane u Sjevernoj luci.

Zabranjeno je skladistenje opasnih tvari klase 1 na podrucju luke Split.
Clanak 65.

Na svim je mjestima iz &lanka 64. ovog Pravilnika organizirana zastita od poZara za sluéaj
izvanrednih okolnosti, nezgode i opasnosti.

Clanak 66.

Za vrijeme Gekanja i prekrcaja opasnih tvari klase 1, pristup ¢uva i nadzire zaStitar za
cijelo vrijeme boravka vozila s opasnim tvarima na lu¢kom podrugju.

Za vrijeme prekrcaja opasnih tvari na mjestu se prekreaja na brod smije istodobno nalaziti
samo jedno vozilo.

Vozilo koje prekrcava eksplozivne tvari na brod mora imati svu propisanu dokumentaciju
i udovoljavati svim uvjetima za prijevoz opasnih tvari klase 1, a kako ih propisuje dio 9.
Europskog sporazuma o medunarodnom prijevozu opasnih tvari u cestovnom prometu —
ADR.

U vrijeme prekrcaja vozilo s kojeg se ili na koje se prekrcavaju opasne tvari mora ugasiti
motor.

Prekreaj slijedeceg vozila s eksplozivnim tvarima mozZe se poceti tek kada prethodno
vozilo napusti podrugje veza, slijedeée vozilo dode na poziciju prekrcaja i ugasi motor.

Vozila koja se nalaze u blizini moraju biti udaljena od operativnih obala gdje se vr8i
prekrcaj opasnih tvari klase 1:

- 50 m vozila kojima se prevoze opasne tvari klase 1 koja ¢ekaju na prekreaj,
- 25 m sva ostala vozila.

Prekreaj se obavlja iskljugivo na vezovima kako su navedeni u ¢lanku 64. i to iskljucivo
izravni prekreaj iz teretnog vozila na brod i obrnuto.

Zabranjeno je skladistenje opasnih tvari klase I na lu¢kom podrucju luke Split.
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Clanak 67.

U vrijeme prekrcaja opasnih tvari klase 1 dozvoljen je pristup isklju€ive osobama koje
sudjeluju u prekrcaju ovih opasnih tvari.

Ovlastena osoba na brodu i voza¢ teretnog vozila s eksplozivnim teretom potpisuju
Sigurnosnu kontrolnu listu brod/obala za rukovanje opasnim tvarima osim tankera B,
koju dostavljaju Lu¢koj upravi Split na znanje.

Ukoliko tijekom ukrcaja opasnih tvari struéna osoba utvrdi oStecenje pakiranja ili koleta,
to se koleto mora ukloniti na predvidenu poziciju kako je uredena Pravilnikom o
odredivanju klase 1 koli¢ine opasnih tvari kojima se moZze rukovati u luci, odnosno s
kojima brod moZe uploviti u luku i mjesta u luci Split na kojima ¢e se rukovati takvim
tvarima.

O ostecenju koleta potrebno je obavijestiti Luc¢ku kapetaniju Split.
Clanak 68.

U sluéaju ostecenja koleta ili pakiranja opasnih tvari klase 1 Lucka kapetanija Split smije
prekinuti ili zabraniti daljnje rukovanje eksplozivnim tvarima.

Clanak 69.

Zabranjeno je dopremanje eksplozivnih tvari na obalu pred broda radi ukrcaja ako brod
nije spreman za ukrcaj, odnosno zabranjen je i iskrcaj iz broda eksplozivnih tvari ako ih
vozilo nije spremno ukrcati.

Za vrijeme rukovanja eksplozivnim tvarima zabranjeno je:

u brodskom skladistu upotrebljavati vozilo s motorom na unutarnje sagorijevanje;
istodobno prekrcavati druge terete s istog broda,

kotrljati koleta;

gurati ili bacati koleta;

otvarati koleta u brodskom odnosno lu¢kom skladistu ili na vozilu;

slagati koleta tako da postoji moguénost njihova pomicanja za vrijeme prijevoza;
podizati dizalicom vise od jedne palete, odnosno jednog koleta;

upotrebljavati prijenosnu-radijsku postaju ili radar na udaljenosti manjoj od 50 m
od mjesta rukovanja, ako nisu u sigurnosnoj izvedbi,

u blizini manjoj od 50 m od mjesta rukovanja obavljati popravke koji zahtijevaju
zavarivanje, grijanje, ili bilo koju drugu radnju koja moze prouzroc€iti iskru ili
plamen.

00N DL AW

o

4.2. Rukovanje opasnim tvarima klase 2 - plinovi

Clanak 70.

Rukovanje plinovima moze se odvijati samo na mjestima kako ih je odredila Lucka uprava
Split Pravilnikom o odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se moZe rukovati u
luci, odnosno s kojima brod moZe uploviti u luku 1 mjesta v luci Split na kojima ée se
rukovati takvim tvarima, za kojeg su izdane suglasnosti svih nadleznih ministarstava.
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Opasne tvari klase 2 prekreavaju se:

- navezu 5 obale Sv. Juraj Il u Kastelanskom bazenu - Bazen B, tako $to se vozilo
s plinskim bocama ili teretno vozilo-cisterna s plinom ukrcava ili iskrcava na brod
il1 s broda,

- navezovima?2,3,415 Vranjicko-solinskog bazena, tako $to se kontejneri u kojima
se mogu nalaziti proizvodi punjeni plinovima ukrcavaju na ili iskrcavaju s broda.

Rukovanje opasnim tvarima klase 2 na vezu 5 Vranji¢ko-solinskog bazena vrii se
izravnim ukrcajem ili iskrcajem tereta s teretnog vozila u brod ili s broda.

Mijesto namijenjeno rukovanju plinovima mora biti udaljeno najmanje 200 m od najblizeg
naseljenog objekta.

Clanak 71.

Zapovjednik broda, odnosno ovlateni ¢asnik na brodu i vozac teretnog vozila moraju
prije podetka ukrcaja ili iskrcaja sastaviti Sigurnosnu kontrolnu listu B za rukovanje
opasnim tvarima osim tankera, koju dostavljaju Luckoj upravi Split.

Osobe koje rukuju opasnim tvarima klase 2 moraju imati osobnu zaStitnu opremu prema
vrsti plina kojim se rukuje i koristiti je u skladu s uputstvima.

Clanak 72.

Za vrijeme prekrcaja opasnih tvari klase 2 na mjestu se prekrcaja na brod smije istodobno
nalaziti samo jedno vozilo.

Vozilo koje prevozi i prekrcava plinove na brod ili il preuzima s broda mora imati svu
propisanu dokumentaciju i udovoljavati svim uvjetima za prijevoz opasnih tvari klase 2,
a kako ih propisuje dio 9. Europskog sporazuma o medunarodnom prijevozu opasnih tvari
u cestovnom prometu — ADR.

U vrijeme prekreaja vozilo s kojeg se ili na koje se prekrcavaju opasne tvari mora ugasiti
maotor.

Prekreaj slijedeéeg vozila moZe poteti tek kada prethodno vozilo napusti podrucje veza,
slijedece vozilo dode na poziciju prekrcaja 1 ugasi motor.

Vozila koja se nalaze u blizini moraju biti udaljena od operativnih obala gdje se vr3i
prekreaj opasnih tvari klase 2:

- 50 m vozila kojima se prevoze opasne tvari klase 2 koja éekaju na prekreaj,
- 25 m sva ostala vozila.

Clanak 73.

Zabranjeno je dopremanje opasnih tvari klase 2 na obalu pred broda radi ukrcaja ako brod
nije spreman za ukrcaj, odnosno zabranjen je i iskrcaj iz broda eksplozivnih tvari ako ih
vozilo nije spremno ukrcati.

Za vrijeme rukovanja plinovima zabranjeno je:

1. ubrodskom skladiitu upotrebljavati vozilo s motorom na unutarnje sagorijevanje;
2. istodobno prekreavati druge terete s istog broda,

3. podizati dizalicom vise od jedne palete;

4. kotrljati plinske boce;
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5. upotrebljavati prijenosnu-radijsku postaju ili radar na udaljenosti manjoj od 50
metara od mjesta rukovanja, ako nisu u sigurnosnoj izvedbi.

4.3. Rukovanje opasnim tvarima klase 3 — zapaljive tekudine

élanak 74,

Rukovanje zapaljivim tekuc¢inama mozZe se odvijati samo na mjestima kako ih je odredila
Luc¢ka uprava Split Pravilnikom o odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se
moze rukovati u luci, odnosno s kojima brod moze uploviti u luku i mjesta u luci Split na
kojima ¢e se rukovati takvim tvarima, za kojeg su izdane suglasnosti svih nadleznih
ministarstava.

Opasne tvari klase 3 kao teret u pomorskom prijevozu prekrcavaju se:

- navezovima:10, 12, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, iznimno na vezovima 26 1 27
bazena Gradska luka, ukrcajem teretnog-vozila cisterne na ro-ro putni¢ki brod,
prijevoz se vi$i bez putnika;

- na vezovima 2, 3, 4 1 5 Vranji¢ko-solinskog bazena, tako Sto teretna vozila ili
brodovi dovoze teret i prekrcavaju ga izravno,

- navezu 5 obale Sv. Juraj I, gdje se teretno vozilo-cisterna ukreava na ro-ro brod,

- na vezu 1 i 2 INA-tankerskog terminala gdje se vrsi izravni prekrcaj tereta u
razlivenom stanju iz broda na terminal ili obrnuto sustavima cjevovoda.

Iznimno, opasne tvari klase 3 (gorivo), smije se prevoziti kao ruéna prtljaga na ro-ro
putni¢kim i putni¢kim brodovima u linijskom prijevozu u spremnicima do volumena 20 |
koji se prevoze u posebnom spremistu na brodu, u kojem se smije prevoziti najvise 1.000
litara, uz uvjet udovoljavanja opéim i dodatnim uvjetima priloga 6. Pravilnika o rukovanju
opasnim tvarima.

Snabdijevanje brodova gorivom (klasa 3 opasnih tvari) uredeno je dijelom 5. ovog
Pravilnika.

Ukoliko teretno vozilo-cisterna prijevozi gorivo ¢ije je plamiste iznad 60°C i prijevoz
morem obavlja se prema odredbama IMDG Pravilnika, takav se teret ne smatra opasnim
teretom.

Ukoliko je teretno vozilo-cisterna prazno, a nije degazirana i ne posjeduje potvrdu o
degazaciji od ovlastenog pravnog subjckta, takvo se vozilo-cisterna smatra vozilom koje
prijevozi opasne tvari.

Na vezovima INA-tankerskog terminala na brodove i prekrcaj primjenjuju se odredbe
Dodatka [ MARPOL Konvencije vezano za za$titu od onec¢i$¢enja i protupoZarna zastita
kako je propisana Poglavljem II-2 SOLAS Konvencije.

Mjesto namijenjeno rukovanju zapaljivim tekuéinama mora biti udaljeno najmanje 200 m
od najbliZzeg naseljenog objekta.

Clanak 75.

Zapovjednik broda, odnosno ovlateni ¢asnik na brodu i vozad teretnog vozila-cisterne
moraju prije po¢etka ukrcaja ili iskrcaja sastaviti Sigurnosnu kontrolnu listu B za
rukovanje opasnim tvarima osim tankera, koju dostavljaju Luckoj upravi Split.
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Zapovjednik broda i ovladtena osoba INA-tankerskog terminala moraju prije pocetka
ukrcaja ili iskrcaja sastaviti Sigurnosnu kontrolnu listu A za rukovanje opasnim tvarima
osim tankera, koju dostavljaju Lukoj upravi Split i Luckoj kapetaniji Split.

Clanak 76.

Za vrijeme ukrcaja teretnih vozila-cisterni koje prevoze opasne tvari klase 3 na mjestu se
prekreaja na brod smije istodobno nalaziti samo jedno vozilo-cisterna.

Vozilo-cisterna koje prevozi zapaljive tekucine i ukrcava se na ili iskrcava s broda mora
imati svu propisanu dokumentaciju i udovoljavati svim uvjetima za prijevoz opasnih tvari
klase 3, a kako ih propisuje dio 9. Europskog sporazuma o medunarodnom prijevozu
opasnih tvari u cestovnom prometu — ADR.

Po ukrcaju vozila-cisterne na brod vozilo mora ugasiti motor.

Ukoliko tijekom ukrcaja teretnih vozila-cisterni s opasnim tvarima klase 3 struéna osoba
Luéke uprave ili broda utvrdi curenje tereta opasnih tvari iz vozila, takvom se vozilu
zabranjuje ukrcaj na brod i udaljava ga se s luckog podrucja.

O okolnostima iz stavka 2. ovog &lanka obavjestava se Ludka kapetanija Split i nadleZna
sluZzba Ministarstva unutarnjih poslova.

Clanak 77.

Zabranjen je dolazak teretnih vozila-cisterni s opasnim tvarima klase 3 na obalu pred brod
radi ukrcaja ako brod nije spreman za ukrcaj.

Za vrijeme rukovanja zapaljivim tekuéinama zabranjeno je:

1. u brodskom skladi$tu upotrebljavati vozilo s motorom na unutarnje sagorijevanje;

2. koristiti uredaje koji u svom radu iskre ili imaju otvoreni plamen u blizini teretnog
vozila-cisterne koje prevozi opasne tvari klase 3,

3. istodobno ukrcavati druge opasne terete na isti brod koji se ne smiju prevoziti
zajedno s opasnim teretima klase 3;

4. upotrebljavati prijenosnu-radijsku postaju ili radar na udaljenosti manjoj od 50
metara od mjesta rukovanja, ako nisu u sigurnosnoj izvedbi,

5. obavljati popravke na brodu, ludkom skladitu ili na prekrcajnoj mehanizaciji, a
koji zahtijevaju zavarivanje, grijanje, zakivanje ili bilo koju drugu radnju koja
moze prouzroditi iskru ili plamen.

4.4. Rukovanje opasnim tvarima klase 4.1, 4.2, 4.3 (zapaljivim krutim
tvarima, tvarima podloZnim samozapaljenju, tvarima koje u dodiru s
vodom razvijaju zapaljive plinove), klase 8 (korozivnim tvarima) i klase
9 (ostalim opasnim tvarima)

Clanak 78.

Rukovanje zapaljivim krutim tvarima, tvarima podloZnim samozapaljenju, tvarima koje u
dodiru s vodom razvijaju zapaljive plinove, korozivnim tvarima i ostalim opasnim tvarima
odvija se na mjestima kako ih je odredila Lu¢ka uprava Split Pravilnikom o odredivanju
klase i koligine opasnih tvari kojima se moZe rukovati u luci, odnosno s kojima brod moze
uploviti u luku i mjesta u luci Split na kojima ¢e se rukovati takvim tvarima, za kojeg su
izdane suglasnosti svih nadleznih ministarstava,
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QOpasne tvari klasa 4.1, 4.2 i 4.3 kao teret u pomorskom prijevozu prekrcavaju se:
- navezovima 2, 3, 4 i 5 Vranji¢ko-solinskog bazena u izravnom prekreaju;
Opasne tvari klasa 4.1 1 4.3 (ugljen) prema IMSBC Pravilniku prekrcavaju se:

- navezovima 2, 3 i 4 Vranji¢ko-solinskog bazena,
- vezu 4 obale Sv. Juraj [;

Opasne tvari klase 8 kao teret u pomorskom prijevozu prekrcavaju se:

- navezovima 2, 3, 4 i 5 Vranjiko-solinskog bazena u izravnom prekrecaju;
Opasne tvari klase 9 kao teret u pomorskom prijevozu prekrcavaju se:

- navezu 22 i 25 Bazena Gradska luka, prijevoz se vi§i bez putnika,
- navezovimal, 2, 3,415 Vranjicko-solinskog bazena u izravnom prekreaju izuzev

bitumena u razlivenom stanju,
- na vezu 1, bitumenu u razlivenom stanju, iz tankera u plutajuce objekte, te iz

plutajuéih objekata u teretna vozila-cisterne,
- npavezu 5, zapadne obale Sv. Juraj 1.

Ukoliko se prijevoze opasne tvari koje u dodiru s vodom razvijaju zapaljive 1 otrovne
plinove mjesto prekreaja mora biti udaljeno 200 m od najbliZeg naseljenog objekta.

Clanak 79.

Zapovijednik broda, odnosno ovladteni ¢asnik na brodu i voza¢ teretnog vozila-cisterne
moraju prije pocetka ukrcaja ili iskrcaja sastaviti Sigurnosnu kontrolnu listu B za
rukovanje opasnim tvarima osim tankera, koju dostavljaju Luckoj upravi Split.

Ukoliko tijekom ukreaja opasnih tvari struéna osoba utvrdi oStecenje pakiranja ili koleta,
to se koleto mora ukloniti na predvidenu poziciju kako je uredena Pravilnikom o
odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se moZe rukovati u luci, odnosno s
kojima brod moze uploviti u luku i mjesta u luci Split na kojima ¢e se rukovati takvim
tvarima.

O oftecenju koleta potrebno je obavijestiti Lucku kapetaniju Split.
Clanak 80.

Za vrijeme prekrcaja opasnih tvari klasa 4.1, 4.2, 4.3, 81 9 (izuzev bitumena u razlivenom
stanju) na mjestu se prekrcaja na brod smije istodobno nalaziti samo jedno vozilo.

Za vrijeme prekrcaja opasnih tvari klase 9, bitumen u razlivenom stanju, na mjestu se
prekreaja iz plutajucih objekata smije istodobno nalaziti 3 teretna vozila-cisterne.

Vozilo koje prevozi i prekreava plinove na brod ili ih preuzima s broda mora imati svu
propisanu dokumentaciju i udoveljavati svim uvjetima za prijevoz opasnih tvari klasa 4.1,
4.2,4.3, 819, akako ih propisuje dio 9. Europskog sporazuma o medunarodnom prijevozu
opasnih tvari u cestovnom prometu — ADR.

U vrijeme prekrecaja vozilo s kojeg se ili na koje se prekrcavaju opasne tvari mora ugasiti
motor,

Prekrcgj slijedeceg vozila mozZe se poceti tek kada prethodno vozilo napusti podrudje veza,
slijedece vozilo dode na poziciju prekreaja i ugasi motor.
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Vozila koja se nalaze u blizini moraju biti udaljena od operativnih obala gdje se vrsi
prekrcaj opasnih tvari:

- 50 m vozila kojima se prevoze opasne tvari klase 4.1, 4.2, 4.3, 8 1 9 koja ¢ekaju na
prekrcaj,
- 25 m sva ostala vozila.

Clanak 81.

Zabranjeno je dopremanje opasnih tvari klasa 4.1, 4.2, 4.3, 8 i 9 na obalu pred broda radi
ukrcaja ako brod nije spreman za ukrcaj, odnosno zabranjen je i iskrcaj iz broda opasnih
tvari ako ih vozilo nije spremno ukrcati.

Za vrijeme rukovanja opasnim tvarima klasa 4.1, 4.2, 4.3, 8 1 9 zabranjeno je:

u brodskom skladistu upotrebljavati vozilo s motorom na unutarnje sagorijevanje;
istodobno prekrcavati druge terete s istog broda,

otvarati koleta u brodskom odnosno lu¢kom skladitu ili na vozilu;

slagati koleta tako da postoji moguénost njihova pomicanja za vrijeme prijevoza;
podizati dizalicom viSe od jedne palete;

kotrljati koleta i pakete s opasnim tvarima,

upotrebljavati prijenosnu-radijsku postaju ili radar na udaljenosti manjoj od 50
metara od mjesta rukovanja, ako nisu u sigurnosnoj izvedbi,

8. obavljati popravke na brodu, lu¢kom skladistu ili na prekrcajnoj mehanizaciji, a
koji zahtijevaju zavarivanje, grijanje, zakivanje ili bilo koju drugu radnju koja
moZe prouzroditi iskru ili plamen.

Clanak 82.

N O U R L

Opasne se tvari ovih klasa iznimno smiju privremeno odlagati i uvati na skladi$nim
povr$inama Vranjitko-solinskog bazena i to na otvorenom skladistu kontejnerskog
terminala u sjevernom dijelu luckog podrudja, uz posebne zadtitne mjere koje mora
provoditi ovlastenik koncesije Luka d.d.

Ukoliko se skladiste koleta s opasnim tvarima koje u dodiru s vodom razvijaju zapaljive i
otrovne plinove moraju se skladititi tako da ne mogu doéi u dodir s vodom i ne smiju se
skladititi u vlaznim skladistima.

Opasne tvari klase 8 smiju se skladistiti na nadin da su pohranjene u odgovarajuce
spremnike i sloZene najvide 2 reda u visinu.

Clanak 83.

Ovlastenik koncesije prema mjestima rukovanja opasnim tvarima, mora osigurati
potrebna sredstva osobne zatite za svo osoblje koje rukuje opasnim tvarima, druga
zadtitna sredstva i osposobljene ljude za zadtitu od poZara i onetidéenja okolida, ateste 1
svjedodZbe opreme za rukovanje opasnim tvarima, sigurnosno-tehnicke listove opasnih
tvari koje se prekrcavaju, upute 1 upozorenja, te Cuvarsku sluzbu.

5. SNABDIJEVANJE BRODOVA POGONSKIM GORIVOM

Clanak 84.

Snabdijevanje pogonskim gorivom brodova odvija se na mjestima kako ih je odredila
Lugka uprava Split Pravilnikom o odredivanju klase i koli¢ine opasnih tvari kojima se
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moZe rukovati u luci, odnosno s kojima brod moZe uploviti u luku i mjesta u luci Split na
kojima ¢e se rukovati takvim tvarima, za kojeg su izdane suglasnosti svih nadleZnih
ministarstava.

Lu¢ka uprava Split moZe iznimno izdati stalno ili povremeno rjeSenje za snabdijevanje
linijskih brodova pogonskim gorivom (s plamiStem iznad 60°C) uz suglasnost Lucke
kapetanije Split i uz prethodno dogovorene uvjete i mjere propisane zakonima i
podzakonskim aktima.

Snabdijevanje brodova pogonskim gorivom obavlja se:

- navezovimad, 5,6,9, 11, 14, 22, te iznimno 26, 27, vrh veza 13, 24 1 25, Bazena
Gradska luka, tako da teretna vozila-cisterne dolaze na operativnu obalu uz brod,

- navezovima:10, 12, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, iznimno na vezovima
26127 bazena Gradska luka, tako da teretno vozilo-cisterna ulazi u garaZni prostor
ro-ro putnickog broda;

- na vezovima 26 i 27 bazena Gradska luka, iznimno, za brodove na kruZnim
putovanjima (tzv. kruzerima), tako da teretna vozila-cisterne dolaze na operativnu
obalu uz brod,

- na vezovima 1, 2, 3, 4 i 5 Vranjic¢ko-solinskog bazena, tako 3to teretna vozila-
cisterne dolaze na operativnu obalu uz brod,;

- navezovima 1 i2 Vranjicko-solinskog bazena, vr$i se ukrcaj pogonskog goriva iz
broda na brod;

- navezu 2 i3 obale Sv. Juraj I, ukrcaj se vréi tako da teretna vozila-cisterne dolaze
na operativnu obalu uz brod,;

- na vezu 5 obale Sv. Juraj 11, gdje se ukrcaj vr$i tako da teretna vozila-cisterne
dolaze na operativiu obalu uz brod;,

- navezu 1 obale Sv. Kajo gdje se ukrcaj vr3i tako da teretna vozila-cisterne dolaze
na operativinu obalu uz brod,

- navezovima 1, 2, 3 i 4 ribarske luke BriZine gdje se ukrcaj vrsi tako da teretna
vozila-cisterne dolaze na operativnu obalu uz brod,

- na vezu 1 obale Resnik u Kastelanskom bazenu — Bazenu D, gdje se ukrcaj vi$i
tako da teretna vozila-cisterne dolaze na operativnu obalu uz brod ili hidro-avion.

Snabdijevanje brodova pogonskim gorivom s teretnih vozila-cisterni koje prijevoze
gorivo prema ADR-u i IMDG Pravilniku ne spadaju u zapaljive tekuéine ukoliko je
plamiste tereta iznad 60°C.

Snabdijevanje gorivom mogu obavljati iskljuéivo pravni subjekti koji su s Luckom
upravom Split sklopili ugovor o koncesiji za obavljanje djelatnosti dostave goriva
brodovima.

Zajednicke sigurnosne mjere za snabdijevanje brodova pogonskim gorivon

Clanak 85.

Zapovjednik broda duZan je najmanje 24 sata prije snabdijevanja broda pogonskim
gorivom zatraziti odobrenje od Lucke uprave Split.

Lucka uprava Split duzna je odmah izvijestiti Lucku kapetaniju Split o izdavanju
odobrenja.
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Ukoliko Lugka uprava Split odbije zahtjev za odobrenje ukrcaja pogonskog goriva,
razloge odbijanja mora obrazloZiti Luckoj kapetaniji Split.

Clanak 86.

Ovlasdteni Zasnik broda i vozad teretnog vozila-cisterne duZni su prije pocetka
snabdijevanja gorivom dogovoriti postupke, te o tome sastaviti Sigurnosnu kontrolnu listu
za snabdijevanje brodova gorivom (engl. Bunkering Checklist) kako se nalazi u prilogu 4
Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima.

Ovlasteni ¢asnici brodova, u okolnostima kada se brod snabdijeva gorivom s tankera ili
teglenice duZni su prije podetka snabdijevanja gorivom dogovoriti postupke, te o tome

e

dio ovoga Pravilnika.

Zapovjednik brzog plovila ili hidroaviona na vodi i vozaé teretnog vozila-cisterne
gorivom duZni su prije podetka snabdijevanja gorivom dogovoriti postupke, te o tome

sastaviti Sigurnosnu kontrolnu listu za snabdijevanje brodova gorivom, Ciji je tekst na
hrvatskom i engleskom jeziku u prilogu ovog Pravilnika.

Primjerak ispunjene Sigurnosne kontrolne liste potrebno je dostaviti Lu¢ko upravi Split i
Luckoj kapetaniji Split.

Sigurnosnu kontrolnu listu za snabdijevanje brodova gorivom Lucka uprava Split
dostavlja ovlasteniku koncesije koji mora poduzeti mjere propisane propisima koje
ureduju zastitu okolifa, zaStitu od poZara, zastitu na radu, pruzanje prve pomoéi te
osigurati prisustvo struénog osoblja i ¢uvarske sluzbe.

Clanak 87.

Zapovjednik je broda duZan obavijestiti Lu¢ku kapetaniju Split na VHF-kanal 10 1 Lugku
upravu Split na VHF-kanal 09 o vremenu pocetka i zavrietka snabdijevanja broda
pogonskim gorivom.

Clanak 88.

Za vrijeme trajanja ukrcaja goriva, brod koji se snabdijeva gorivom duZan je danju
istaknuti crvenu zastavy, a noéu crveno svijetlo vidljivo u 360°,

Za vrijeme snabdijevanja broda pogonskim gorivom zabranjeno je kretanje svim osobama
na brodu i po obali ¢ije prisustvo nije neophodno.

Za cijelo vrijeme trajanja ukrcaja goriva:

- u pripravnosti moraju biti struéne osobe,
- moraju se poduzimati sve mjere zastite od poZara i sprjeCavanje oneciScenja,
- moraju biti dostupna sredstva za gadenje poZara i sredstva sprjeCavanja
onediséenja okolia.
Posebne sigurnosne mjere vezano za snabdijevanje brodova pogonskim gorivom
Clanak 89.

Snabdjevanje pogonskim gorivom ro-ro putni¢kih brodova i brzih plovila na redovnim
linijama, te putni¢kih brodova na kruznim putovanjima (tzv. kruzeri) moze zapoceti tek
nakon iskrcaja putnika i zavr§iti prije ponovnog ukrcaja putnika.
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Snabdijevanje pogonskim gorivom teretnih brodova moZze zapoceti u vrijeme dok se ne
obavljanja prekrcaj tereta.

Clanak 90.

U Bazenu Gradska Luka teretno vozilo-cisterna s gorivom na operativnoj obali uz brod
mora se ograditi.

Na svim operativnim obalama Bazena Gradska luka gdje se vidi snabdijevanje brodova
gorivoin ogranic¢ava se, odnosno zabranjuje pristup osobnim vozilima za vrijeme ukrcaja
goriva, odnosno dok teretno vozilo-cisterna ne napusti podru¢je ukrcaja.

Clanak 91.

Na mjestima predvidenim za snabdijevanje goriva i rukovanje opasnim tvarima u luci
Split provode se dodatne tehnicko-organizacijske mjere:

- postavljanje prijenosnih zapreka,

- redovito odrzavanje hidrantske mreZe kako bi bila u ispraviiom stanju,

- redovito odrZavanje protupoZarne opreme u ispravnom stanju,

- redovito odrZzavanje opreme za sprjecavanje oneciséenja okolisa,

- prisustvo struénog osoblja osposobljenog za rukovanje opasnim tvarima.

Lucka uprava Split u Bazenu Gradska luka ima skladiini prostor kod veza 25 gdje su
smjeftenc zadtitne brane u sluCaju izlijevanja ulja u more, odnosno iznenadnog
oneci§éenja mora.

Clanak 92.

Teretno vozilo-cisterna s pogonskim gorivom za snabdijevanje broda vezanog na vezu 5
obale Sv. Juraj II dolazi pristupnim putem do obale s istoCne strane kroz vrata koja su
zaprijeCena rampama.

Podruéje veza oznaceno je znakovima upozorenja za opasne terete.

Svi djelatnici 1 osobe koje ulaze na prostor ispred veza 5 1 oko skladidta (posade brodova
i vozali teretnih vozila) moraju podtovati znakove upozorenja i zabrane. Isto se tako
moraju provoditi mjere zastite zdravlja, odnosno nositi osobna zastitna oprema, provoditi
mjere zastite od poZara i zastite okohisa.

Clanak 93,

Snabdijevanje pogonskim gorivom prekrcajem brod-brod koje se vi§i na vezovima 1 12
Vranjicko-solinskog bazena odvija se na na¢in da oba broda moraju provoditi Zajednicke
sigurnosne mjere za snabdijevanje brodova pogonskim gorivom propisane ovim
Pravilnikom.

élanak 94,

Tijekom snabdijevanja gorivom na mjestu prekrcaja osigurati dolazak plovila za
sprjecavanje i sanaciju oneci§cenja mora, koje je opremljeno odgovarajuéom opremom, a
najmanje opremom za sprecavanje Sirenja oneci$¢enja (plutajuc¢im branama), odmah po
pozivu.

Clanak 95.

Brod koji snabdijeva gorivom mora biti tanker za ulja, ispunjavati sve tehnicke uvjete za
tankere za ulja, a posebno sljedeée:
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- savitljiva cijev za pretakanje mora imati atest s posljednjim datumom testiranja
koji ne smije biti dulji od 12 mjeseci;

- mora imati oznac¢en najveéi radni tlak;

- mora biti oznadena najmanja i najveca radna temperatura tekucine;

- ne smije imati vidljivih mehani¢kih o$tecenja.

Clanak 96.

Protupozarna oprema luke mora biti ispravna i na mjestima kako je to odredeno vazecim
Planom zastite od poZara, a na brodovima protupoZarna oprema mora biti ispravna i u
pripravnosti.

Luc¢ka uprava Split nadzire i osigurava provodenje postupaka snabdijevanja brodova
pogonskim gorivom te u sluaju nezgode Zurno izvjcitava nadlezne sluzbe.

Clanak 97.

Tijekom snabdijevanje pogonskim gorivom brzih plovila i hidroaviona na vezu 1 obale
Resnik koristenjem teretnih vozila-cisterni moraju se provoditi Zajednicke sigurnosne
mjere za snabdijevanje brodova pogonskim gorivom propisane ovim Pravilnikom.

Prilikom snabdijevanja pogonskim gorivom hidroaviona, teretno vozilo-cisterna i
hidroavion moraju biti odgovarajuée uzemljeni.

Clanak 98.

Zapovjednik hidroaviona duzan je Luckoj kapetaniji Split i Luckoj upravi Split pored
vremena pocetka i zavréetka ukrcaja goriva u hidroavion dostaviti informaciju o koli¢ini
ukrcanog goriva,

Clanak 99.

Za cijelo vrijeme snabdijevanja gorivom hidroaviona na mjestu prekreaja goriva mora biti
prisutno vatrogasno vozilo sa svom potrebnom opremom, posebice opremom za gaSenje
poZara uzrokovanim zapaljenjem avionskog goriva.

Clanak 100.

Zapovijednik brzog plovila/hidroaviona na vodi i snabdjeva¢ gorivom duZni su prije
podetka snabdijevanja gorivom dogovoriti postupke, te o tome sastaviti Sigurnosnu
kontrolnu listu za snabdijevanje brodova gorivom iz priloga 4. Pravilnika o rukovanju
opasnim tvarima koju odobrava Lucka uprava Spiit.

Clanak 101.
Lucka uprava Split nadzire i osigurava provodenje postupaka snabdijevanja gorivom brzih
plovila i hidroaviona te u slu¢aju nezgode Zurno izvjestava nadlezne sluzbe.

6. RUKOVANJE KRUTIM RASUTIM TERETIMA

Clanak 102.
Kruti rasuti tereti koji se prekrcavaju na podrugjima luke Split jesu asfalt i ugljen.

Prekrcaj ovih tereta odvija se na mjestima kako ih je odredila Lucka uprava Split
Pravilnikom o odredivanju klase i koligine opasnih tvari kojima se mozZe rukovati u luci,
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odnosno s kojima brod moZe uploviti u luku i mjesta u luci Split na kojima ¢e se rukovati
takvim tvarima, za kojeg su izdane suglasnosti svih nadleZnih ministarstava.

Prekrcaj asfalta prevozZenog prema IMDG Pravilniku dozvoljen je:

- navezu 22 1 25 Bazena Gradska luka gdje se prekreaj obavlja kao izravni prekreaj
teretnih vozila s teretom asfalta,

- navezovima od 1 do 5 Vranji¢ko-solinskog bazena, gdje se prekrcaj obavlja kao
izravni prekrcaj teretnih vozila s teretom asfalta,

- navezu 5 obale Sv. Juraj 11, gdje se prekrcaj obavlja kao izravni prekreaj teretnih
vozila s teretom asfalta.

Prekreaj ugljena u rasutom stanju prema IMSBC Pravilniku dozvoljen je:

- na vezovima 2, 3 i 4 Vranjicko-solinskog bazena, gdje se prekreaj obavlja kao
prekreaj s teretnih vozila ili otvorenih skladi$nih povriina na brod ili s broda u
teretno vozilo ili na skladi$nu povrsinu,

- na vezu 4 obale Sv. Juraj [ gdje se preko prekrcajnog sustava neprekinute trake
prekrcaj vr$i izravno iz broda u skladidni prostor tvornice.

Clanak 103.

Prijevoz asfalta koji se obavlja ro-ro putnickim brodovima obavlja se iskljucivo bez
prijevoza putnika.

Clanak 104.
Prilikom rukovanja opasnim krutim rasutim teretima primjenjuje se slijedeci propisi:

- SOLAS 1974 Konvencija kako je izmijenjena 1 dopunjena,

- Medunarodni pravilnik za sigurno rukovanje krutim rasutim teretima (engl.
International Maritime Solid Bulk Cargoes Code — IMSBC Code),

- Medunarodni pravilnik za sigurno ukrcavanje i iskrcavanje brodova za prijevoz
rasutih tereta iz 1998. godine (engl. Code of Practice for safe Loading and
Unloading of Bulk Carriers — BLU Code),

- Pravilnik o rukovanju opasnim tvarima, uvjetima i nacinu obavljanja prijevoza u
pomorskom prometu, ukrcavanja i iskrcavanja opasnih tvari, rasutog i ostalog
tereta u lukama, te naéinu sprjecavanja Sirenja isteklih ulja u lukama (,,Narodne
novine® br. 51/05, 127/10, 34/13, 88/13, 79/15, 53/16, 41/17, 23/20, 128/20),

- tehnicka pravila priznatih organizacija,

Clanak 105.

Ugljen koji kao teret dolazi u luku Split prema klasificiran prema MSBC Pravilniku spada
u grupu A (terete koji poprimaju svojstva tekucina ukoliko je udio vlage preSao
dozvoljeno ogranicenje) i grupu B (teret s obiljeZjem kemijske Stetnosti).

Dodatkom 05-19 MSBC Pravilniku, ugljen se odreduje kao krutina koja:

- moze biti zapaljiva,

- je sklona samo-zagrijavanju,

- razvija zapaljivi plin kada je vlazna, i
- je korozivna.

Ugljen se smije samo privremeno odlagati 1 ¢uvati na lu¢kom podrucju, uz primjenu
posebnih zastitnih mjera koje moraju provoditi ovlastenici koncesija Luka d.d. Split za
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Vranji¢ko-solinski bazen i CEMEX Hrvatska d.d. Kastel Sucurac za KaStelanski bazen —
Bazen B.

Ovlastenici koncesija Luka d.d. i CEMEX Hrvatska d.d. imaju sva potrebna zatitna
sredstva i osposobljene ljude za rukovanje teretom ugljena, $to ukljucuje osobna sredstva
zadtite, zadtitu od poZara, uredaje za provjeru udjela kisika, opremu za sprjecavanje
onetiiéenja okolisa.

Clanak 106.

Prije uplovljenja zapovjednik broda za prijevoz rasutog tereta duZan je dostaviti sve
informacije vezano za dolazak broda, pravna i tehnicka obiljeZja broda, posebna obiljezja
vezano upravo za dolazak na prekreaj u luku Split, a koje su propisane &lankom 153.
Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima i sve druge informacije i podatke o brodu koje
zatrazi Lucéka uprava Split i/ili ovlastenik koncesije nadleZan za vez / terminal na koji brod
dolazi.

Clanak 107.
Zapovjednik broda odgovoran je za:

- pribavljanje svih podataka o teretu kao je propisano pravilom 2.2 poglavlja VI
SOLAS Konvencije, i
- siguran prekreaj broda s rasutim teretom - ugljena.

Po dolasku na vez/terminal zapovjednik je duZan ovladtenoj osobi ovlaStenika koncesije
predati presliku izjave krcatelja o svojstvima lereta, i to: o koligini vlage u teretu, sadrZaju
sumpora, ispusta li teret metan, je li samo-zapaljiv.

Zapovjednik broda duZan ispuniti kontrolnu listu DuZnosti zapovjednika broda prije i
tijekom operacija ukrcaja/iskrcaja rasutog tereta kojom se utvrduje udovoljavanje svim
potrebnim uvjetima za obavljanje prekreaja koji su propisani ¢lankom 155. Pravilnika o
rukovanju opasnim teretima.

Primjerak ispunjene liste zapovjednik je duZan dostaviti ovlaStenoj osobi ovlaStenika
koncesije.

Clanak 108.

Ovlastenici koncesija gdje pristaju brodovi za prijevoz rasutih tereta koji prevoze ugljen
duZni su zapoviedniku broda u dolasku dostaviti sve potrebne informacije o vezu,
dubinama, vremenskim prilikama, opremi na vezu, prekrcajnoj opremi kako je propisano
¢lankom 156. Pravilnika o rukovanju opasnim teretima.

Clanak 109.

Prije podetka ukreaja ili iskrcaja krutog rasutog tereta zapovjednik broda i odgovorna
osoba ovladtenika koncesije moraju ispuniti Brod/obala sigurnosnu kontrolnu listu za
ukrcaj ili iskrcaj brodova za suhi rasuti teret.

Zapovijednik broda i odgovorna osoba ovlastenika koncesije duZni su prije pocetka
prekrcaja usuglasiti i obostrano potpisati Plan ukrcaja/iskrcaja tereta, koji mora biti
napravljen u skladu s Dodatkom 2. BLU Pravilnika.

Ukoliko dode do promjena Plana ukrcaja, a koje mogu imati utjecaj na sigurnost posade,
drugih osoba koje sudjeluju u prekrcaju ili broda, takve promjene moraju biti
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pripremljenije, usuglasene i potpisane od strane zapovjednika i odgovorne osobe
ovlastenika koncesije.

Prekrcaj se treba vrSiti u skladu s usvojenim i potpisanim Planom ukrcaja/iskrcaja.

Po zavrietku prekreaja zapovjednik i odgovorna osoba ovlastenika koncesije duzZni su
pisanim putem utvrditi kako je prekrcaj obavljen u skladu s Planom i njegovim izmjenama
ako je takvih bilo, te sastaviti zapise o oste¢enjima broda i poduzetim radnjama ukoliko
je ostecenja bilo.

Prihvaéeni Plan ukrcaja/iskrcaja i njegove izmjene, zapovjednik broda i struéna osoba
ovlastenika koncesije, moraju Cuvati 6 mjeseci, za slucaj bilo kakve provjere od strane
Lucke kapetanije.

Clanak 110.

Za cijelo vrijeme trajanja prekrcaja mora biti uspostavljena komunikacija izmedu
zapovjednika, odnosno ¢asnika koji vr$i nadzor prekrcaja i odgovorne osobe ovlastenika
koncesije zaduZene za nadzor prekrcaja.

Clanak 111.

U slu¢aju najavljenih lo$ih vremenskih prilika za trajanja prekrecaja, zapovjednik broda
duZan je:

- povedati broj priveznih konopa,
- komunicirati s odgovornom osobom ovlastenika koncesije kako bi uskladili
daljnje postupke.

U slucaju vjetra brzine vece od 30 m/s prekida se prekreaj tereta.
Clanak 112.

U sludaju uocavanja bilo kakvih nepravilnosti, a posebice nepravilnosti, propusta ili
o$teéenja koja bi mogla utjecati na sigurnost posade broda, osoblja luke, opreme u luci ili
broda zapovjednik broda ili odgovorna osoba ovlaStenika koncesije mogu zaustaviti
prekreaj.

Prekrcaj se zaustavlja dok se ne uklone okolnosti zbog kojih je doslo do zaustavljanja, ili
ukoliko se okolnosti ne mogu zajednicki razrijesiti o nastalim okolnostima odlucuje Lucka
kapetanija Split, koja ¢e poduzeti odgovarajuée mjere u cilju osiguranja zadovoljavajucée
razine sigurnosti plovidbe i zastite morskog okolisa.

Ako tijekom prekrcaja dode do oftecenja brodske strukture struéna je osoba ovlastenika
koncesije duZna obavijestiti o nastalim okolnostima zapovjednika broda, te kada je to
potrebno osigurati popravak.

Ukoliko oSte¢enja utjeu na sposobnost broda za plovidbu ili su oStecena vazna brodska
postrojenja, o takvim se oSteCenjima mora obavijestiti Lucka kapetanija Split koja ce po
primitku obavijesti provesti inspekcijski nadzor.
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L. NACIN OBAVJESTAVANJA NADLEZNIH TIJELA U SLUCAJU
OPASNOSTI

Clanak 113.

U sludaju nastanka bilo kakvih opasnih okolnosti, sve informacije i podatke o nastalim
okolnostima, a koje jesu ili mogu postati opasne po ljudske Zivote, imovinu, one€i§éenje
okoli%a i sliéno potrebno je bez odlaganja javiti Luckoj upravi Split, Odjelu za sigurnosnu
za§titu luke, opasne terete i zastitu okolisa.

Rukovoditelj odjela za sigurnosnu zadtitu luke, opasne terete i zastitu okoli$a uz odobrenje
ravnatelja Lucke uprave, odrediti ¢e prvenstvo pozivanja potrebnih interventnih sluZbi.

Zadovoljavajuéa komunikacija mora se odrZavati izmedu svih sudionika u prekrcaju
opasnih tvari/tereta ukljudujuéi struéne osobe Lucke uprave, Euvarske sluzbe, vatrogasne
postrojbe za cijelo vrijeme rukovanja opasnim tvarima/teretima, odnosno dok je brod
privazan uz operativnu obalu, a posebice u slugaju izvanrednih-opasnih okolnosti.

Komunikacijski je sustav prikazan slijede¢im dijagramom:

LUCKA UPRAVA SPLIT
Odjel za sigurnosnu zastite luke, opasne terete
izagtitu akoliza

telefon 7 phone +385 (D}21 354 225
GEM. 4385 {098 1802 650
+385 [0}98 478 966
+385 {0§9% 7331 472
fax 395 {0)21 350 236
VHE karad f VHE-Channcl. 091 7 and 16

38



IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 114.

Do postavljanja plutajué¢ih objekata — skladiSta na vez 1, na ovom se vezu smije
prekrcavati klasa 9 u razlivenom stanju, bitumen, izravno i1z tankera u teretna vozila-
cisterne uz postivanje svih sigurnosnih i zaStitnih mjera propisanih ¢lankom 30. ovog
Pravilnika.

Radna uputa (priru¢nik) iz ¢lanka 30. ovog Pravilnika mora biti izradena i odobrena prije
pocetka skladistenja bitumena u za to predvidene plutajuce objekte.

Clanak 115.

Izmjene 1 dopune ovog Pravilnika povezano s promjenama nacionalnih propisa ili
okolnosti na luc¢kim podrué¢jima pod upravljanjem Lucke uprave Split, a donose se istim
postupcima kako se donosi temeljni Pravilnik.

Clanak 116.

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik kojim se odreduju posebne
sigurnosne, zastitne i druge mjere kod rukovanja opasnim tvarima u luci Split, (prosinac
2014. godina) i Izmjena Pravilnika kojim se odreduju posebne sigurnosne, zastitne i druge
mjere kod rukovanja opasnim tvarima na lu¢kom podrucju kojim upravlja Lucka uprava
Split (listopad 2015. godinay).

Clanak 117.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja na oglasnoj plo¢i Lucke
uprave Split.

Luka Uprava Split

Kiasifikacljska oznaka J Ustr. [ed.
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Urudgbenl broj Datum
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